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Pecheur
Attention, une ligne peut
en cacher une autre!

Parfois, les zones de péche se
trouvent a proximité de lignes
électriques. Votre canne a
péche (en fibre de carbone
ou avec une ligne de drande
longueur) peut provoquer

un arc électrique lorsque vous
étes a proximité d’une ligne.

Gardez vos distances
et ayez toujours le réflexe

Tension, Attention!

Péchez ces conseils - Evitez de pécher pres - Si vous ne connaissez pas
sans modeération des lignes éelectriques. la zone de péche, attendez
- Tenez votre canne le lever du jour pour repérer
= Telechardez et utilisez horizontalement quand les lieux.
'application LigneAlerte vous passez sous une ligne - Renseignez-vous aupres
qui vous prévient electrique. de votre federation de péche.
du danger lorsque - Soyez attentif aux panneaux
vous pechez. e d’informations indiquant
les zones a risque.

Maldreé tous ces conseils,
si un accident survenait : Enedis et RTE s'engagent
aupres de la FNPF

Interdisez l'accas pour éviter un autre occident

Pour éviter d'étre vous-mame alectrisa ou alectrocuts,

Pour toute information complémentaire,
consultez tension-attention.fr

ne touchez pas les personnes ni les objets encore en contact
avec 'ouvroge électrique

Appelez la 18 (pompiers), le 16 (SAMU), le 17 (police)
ou le 112 (n® d'appel d'urdence unique aurcpaen).

En cas de contact avec un ouvrage électrique
et pour prévenir tout accident,
appelez le numéro d’urgence dépannage
au 09 726 750 + les 2 chiffres

de votre département.

N’oubliez pas : ne touchez pas les pylénes, ni les céblea,
méme tombeés ou sol.

Pour toute information complamentaire, consultez Tension-Attention.fr
ou rendez-vous sur anadis.fr et rte-
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Mot du Président du Conseil
Départemental de la Haute-Marne

* LA HAUTE-MARNE

Nicolas LACROIX HM e

La péche comme vecteur dattractivité !

Activité emblématique de notre territoire et générant un poids économique de
6,76 millions d’euros, le loisir péche contribue de maniere significative a I’'animation
de nos communes rurales et a I'attractivité de la Haute-Marne.

Chaque pécheur haut-marnais dépense en moyenne 1 429 euros par an,
contribuant directement a faire vivre des commerces, des hébergements et de
nombreux services liés aux loisirs de pleine nature.

Cette dynamique économique, solide et pourtant souvent méconnue, rappelle que
la péche n’est pas seulement un loisir : elle constitue aussi un véritable moteur de
développement territorial.

Afin de soutenir cette activité et d’encourager sa transmission, le Conseil Départemental prolongera en 2026
’'aide de 5 euros destinée aux pécheurs mineurs. Ce dispositif, simple et accessible, répond a I'objectif de
rendre la péche plus attractive pour les jeunes, de favoriser I'apprentissage du respect des milieux aquatiques
et d’accompagner les familles dans la découverte d’un loisir profondément ancré dans notre patrimoine
naturel.

L'année 2026 marquera également une avancée significative avec le démarrage des travaux de construction
des pontons de péche sur le canal entre Champagne et Bourgogne. Aprés quelques retards, ce programme
trés attendu pourra enfin se concrétiser. Plusieurs aires de péche partagées verront ainsi le jour, offrant
des espaces sécurisés, confortables et adaptés a une fréquentation intergénérationnelle. Ces nouveaux
aménagements renforceront I'attractivité de ce corridor navigable tout en valorisant un cadre naturel apprécié
des résidents comme des visiteurs.

Notre département peut également compter sur 'engagement constant de sa Fédération, véritable pilier
de la transmission et de la promotion de cette pratique. Détentrice de I'agrément Education Nationale, elle
intervient chaque année dans de nombreuses écoles pour sensibiliser les plus jeunes aux milieux aquatiques.

Elle organise aussi des événements majeurs, comme la Féte de la Péche, qui rassemble chaque année
plusieurs centaines d’enfants autour d’animations pédagogiques et conviviales. A ce titre, nous continuerons
a soutenir leurs actions et a préserver les milieux aquatiques qui fagconnent notre territoire.
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Edito du Président fédéral

Michel REMOND 7—//-
1,752

Président de la Fédération de la Haute-Marne o
pour Ia Péche et Ia Protection du Milieu Aquatique FEDERTON DEPATTEVENTALE

PECHE

11 000! Et... pour 2026 ?

Merci a vous Pécheurs pour votre fidélité ! Si vous lisez ces quelques lignes c’est que vous avez certainement
déja pris votre carte pour la nouvelle saison.

Quelle chance ! Votre département, véritable chateau d’eau, vous offre une grande diversité de parcours
avec en téte de bassins, des rivieres de 1ere catégorie abritant les salmonidés, truites, ombres et leurs
accompagnants.

Egalement nombreux, viennent les cours d’eau de seconde catégorie (rien de péjoratif dans cette expression).
Plus paisibles, ils permettent aux multiples poissons blancs de se développer.

N’oublions pas les lacs du sud-Langrois ainsi qu’au nord du département le lac du Der et leurs poissons
trophées : carpes, brochets, perches et sandres.

Cet ensemble, diversifié et complémentaire, vous offre un espace trés intéressant pour la pratique de votre
loisir préféré.

Avec plus de 11 000 pécheurs en Haute-Marne, vous I'avez bien compris, soyez fiers de représenter la
premiere force associative du département !

Remarquable car plus de 30% d’entre vous sont des jeunes de moins de 18 ans ! lIs profitent de bonnes
conditions a I'achat de leur carte de péche. Merci au Conseil Départemental pour cette initiative appréciée de
tous ! Loin des écrans, ces jeunes privilégient le contact direct avec la nature. Trés souvent adeptes du « No
Kill », ils respectent aussi le poisson et découvrent, en méme temps, la nécessité de le protéger car il est sujet
a de multiples atteintes : déreglement climatique, pollutions diverses...

Jeunes pécheurs, nous avons besoin de vous également et de votre éclairage pour offrir a tous une pratique
moderne et actualisée de la Péche de Loisir. Soyez aussi les véritables sentinelles de nos rivieres !

En 2026, avec le renouvellement des instances de la péche, engagez-vous et devenez responsables dans
votre Association Agréée pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique locale !

Nous comptons sur vous !

Bonne saison 2026 a toutes et a tous et au plaisir de vous retrouver au bord de I'eau... avec votre carte en
poche !l

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



Organisation Fédérale

La Fédération de Haute-Marne
des Associations Agréées pour la
Péche et la Protection du Milieu
Aquatique (FDAAPPMA 52) est
I'institution départementale de
représentation de la péche en
eau douce et de la protection du
milieu aquatique

66 N
Le saviez-vous ?

Forte de plus de 11 000
pratiquants titulaires
d’une carte, la péche est
le premier loisir associatif
de la Haute-Marne !

o FEDERATION DEPARTEMENTALE

L:Conseil d'Admir:.:ration /52 P E C H E

Pour accomplir la mission d’intérét général qui lui est confiée, la FDAAPPMA 52 s’appuie sur un conseil
d’administration composé de 11 personnes élues au sein des associations agréées.

Un bureau composé de 7 membres est ensuite élu par le conseil d’administration fédéral.

La Fédération dispose également de 4 salariés répartis dans les domaines de I'administratif, du technique
ainsi que du développement.

e Président : Michel REMOND
e Trésorier : Jean-Michel ROSSIGNOL

Le Personnel

e Secrétaire : Jean-Luc BERGIER e Service Technique :
« Vice-Président Nord : Daniel MARTIN Responsable technique : Martial GIL
e Vice-Président Centre : Daniel MOUTAUX * Service Administratif :

e Vice-Président Sud : Michel FADEAU Responsable administrative : Yolande DOUILLOT

o Trésorier-Adjoint : Patrick ANDRIOT

e Membres : Loan BARANIECKI,
Paul BRULE,
Jean MOUGEOT,
Serge RAGOT

e Service Développement :
Directeur développement : Maxence LEMOINE
Agent de développement : Nicolas ANDREOLI

n Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



k Indicateurs Clés

—
11 032 Pécheurs
o é e 1ére force associative
Q@}Q de la Haute-Marne
3100 Km 51
de cours d’eau Associations Agréées de Péche et de
répartis sur 3 grands bassins hydrographiques |  Protection du Milieu Aquatique (RAPPMA)
(Seine-Normandie, Rhin-Meuse
et Rhone-Méditerranée) 5 o
= Opérations de péche a I'électricité
4 5 es Peces (connaissance, suivi de la qualité des milieux,

sauvetage)

% 6 ; /‘ Enfants sensibilisés a la protection des milieux
aquatiques en milieu scolaire (Agrément

jeunes de moins de 18 ans Education Nationale)

soit 33 % des effectifs 2 6 o

7 O Jeunes initiés a la pratique de la péche
dépositaires 1 70 o

assurant la délivrance des cartes de péche
exclusivement via le site cartedepeche.fr

Totalité des chiffres en 2025

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame

piscicoles

Controles en moyenne effectués chaque année
par les gardes-péche de la Fédération




! Poids économique de la Péche
en Haute-Marne o

En fin d’année 2023, I'’Association Régionale de péche et de protection du milieu aquatique Grand-Est ainsi que les
10 fédérations départementales de cette région ont souhaité mutualiser une étude socioéconomique afin d’avoir
une meilleure connaissance des pécheurs, de valoriser I'impact économique de la péche de loisir mais également
d’ identifier le potentiel et les leviers de développement de la péche en Haute-Marne.

Un pécheur de la Haute-Marne dépense en moyenne 1 429 € / an (année 2023)
MNB : En comparaison, la dépense des pécheurs en France a été estimée en 2011 par la Fédération Nationale de Péche
en France & 681 €/ an. En région Grand Est, la dépense estimée pour 2023 estde 1166 €/pécheur.

13,5 millions d’euros dépensés
(hors cartes de péche), dont 5,6

millions d'euros dépensés MATERIEL ET & 9 5
localement ilpea i i
Les _dépenses locales concernent les achats o HEBERGEMENT 0,4 7 65
réalisés en région. La vie sociale et
économique des adhérents se passant @
ST : RESTAURATION 03 5 !
principalement dans leur département
d'adhésion, on peut supposer que cette E
dépense s'effectue en grande partie dans ROy o8 4 12
ce département.
: = « 5 ; NAUTISME
Une fois les dépenses des touristes isolées, e " S . _ Na!\ fion 0,5
89 % des da d ks tocations, ambsrcations|  gionificatif significatif
es penses des p eurs
adhérents du département ne 9 oMo 0,05 1 12
sont pas dép & I ler t
Cette « évasion » porte principalement sur ° CHVERS oo 1 L8
le  matériel, [I'hébergement et la
restauration. Calculs dépenses locales: Terre d'Avance 2025 sur les dépenses 2023
Un poids économique estimé a 6,76 Millions d'€
Le poids écanomique de la péche est un exercice
ARRY VPR permettant de quantifier en € un ensemble d'impacts
saRTERIEL économigues liés a la pratique de la péche.

, 4.0 Mc

WERERGEMTNT

IMPACTS DIRECTS

Dépenses des péchedrs (touristes inclus) effectuées sur le

WESTAURATION territoime, directement lides a la péche [(matdnel. guides,

..___. nautisme, divers)
awnEs
o IMPACTS INDIRECTS
L ]
6,76 M€ Ca = dos féddrations et iations de péche dans

mansronts g
. e Le poids économigue de la
péche dans la Haute-Marne,

le cadre de leurs actions de développemant, da
préservation de Panvie . de ibllisation &
Fenvironnement et & la péche

IMPACTS CATALYTIQUES

Dépenses des pécheurs {touristes inclus) effectudes sur le

IMPFOTE & TARES a,
Orem A g WIS

territoire, entourant la pratique de la péche (hébergement,

.\. NAUTISME
i

rounmIssEURS
e

restauration, transport}

IMPACTS INDUITS

Estimations des salaires nets versés (fédérations, associations), ré

.5

BrvEns
0,07 Me

+ 3,72 ME cest le montant de la contribution
de la Haute-Marne & I'économie régionale du Grand

injectables dans "dconomie locals

EXTERNALITES

-Est soit 7,1 % du poids régional (10 480 000 €) o e S R I PR U S P
. {Valorisation des journées de bénévelat)
41 emplois
. 4 emplois directs (fédération et associations de péche)
- 37 emplois induits chez les fournisseurs des pécheurs (matériel, hébergement, restauration, guides)
. Et surement plus car il n'a pas été possible d'estimer les emplois induits chez les entreprises de services et de

travaux missionnées par les fédérations et les AAPPMA.
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k Animation Péche Nature

Inscription 206
pour 18 séances
en exleneur etensalle
* hors achat de la carte de péche
Renseignements
et inscription :

fede52.peche@wanadoo.fr
0325325110
www.peche52.fr

En parallele, I'Atelier Péche Nature
de I'Hamecgon Bolognais est actif
les samedis apres-midi tous les
quinze jours en période scolaire de
septembre a juin.

Animée par des bénévoles issus
de I'AAPPMA, Tleffectif est de

<

La Maison Péche Nature de la Fédération de Péche de Haute-Marne basée au
Port de la Maladiére a Chaumont a pour objectif de permetire aux bénéficiaires
d’acquérir des connaissances sur les milieux aquatiques et sur la péche leur
permettant ainsi de progresser de maniere autonome et respectueuse de
I’environnement.

Chaque année, une vingtaine d’animations d’éducation a I’environnement et
d’initiations a différentes techniques de péche (aux leurres, au coup, a la mouche
...) sont organisées par les animateurs fédéraux diplomés BPJEPS option
« Péche de Loisir ».

Ces séances se déroulent un mercredi aprés-midi sur deux, de 14h00 a 16h30,
dans la salle de la Maison Péche Nature située dans les locaux de la Fédération
de Péche de Haute-Marne ainsi qu’en extérieur a partir de septembre jusqu’a
juin.

| AAPPMA

LHamegon
Bolognais

10 bénéficiaires inscrits pour la ==
période 2025-2026.

by

Epaulé fréquemment par les animateurs de la Fédération, ’APN dispose d’un
local en plein centre de Bologne a quelques pas de la Marne et du Canal entre
Champagne et Bourgogne.

Toutes les techniques de péche en eau douce sont initiées avec une attention
particuliére pour la protection des milieux aquatiques.

En plus des sorties régulieres sur le Parcours Famille du Pont Rouge, des sorties

43 sont également organisées a I'extérieur notamment sur les lacs du sud Langrois.

-
Partager

Initier  §ensibiliser
/7 Risdolafomaine 52310 BoLoGE
1752

Renseignements et inscriptions :
lean-Luc BERGIER: 07 86 88 11 23
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/ Parcours Famille
du Pont Rouge o

A Roécourt-la-Cote, en Marne, un site innovani,
en faveur de linitation a la Péche

o

|

£

Situé dans un village aux atouts touristiques nombreux, le parcours de péche labellisé « Famille » du Pont Rouge a
ROOCOURT-LA-COTE (Village associé a BOLOGNE 52310) posséde I'avantage de cumuler un attrait incontestable pour
la pratique de la péche de loisir mais également un lieu de découverte et de convivialité pour petits et grands.

Ce projet novateur se veut ambitieux puisqu’il s’agit d’'un des premiers parcours « Famille » créé en riviere de 1ére
catégorie piscicole (riviére a truites) au niveau national.

Espace aménagé avec :

-1ABRI PECHEUR

avec toutes les commodités nécessaires pour
un moment agréable en famille au bord de I'eau

- 2 POSTES PMR

ameénagés en faveur des personnes a mobilité
réduite face a la Marne

- 1AIRE DE JEUX

aménagée comprenant une balancoire, un
trébuchet, une table de jeux et de tennis de table

- 70 METRES DE GARDE-CORPS

délimitant et sécurisant le terrain en acces libre
pour les pécheurs et les marcheurs

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



Parcours Découverte

du Parc du Deauville

En plein coeur de Saint-Dizier,
un parcours destiné aux pécheurs novices

Un parcours ludique

Outil indispensable pour I'apprentissage, ce parcours
répond aux exigences d’accueil de groupes (abri,
sanitaires et point d’eau, zone de péche partagée,
aire de pique-nique, jeux...) et fait I'objet d’une
réglementation particuliére (péche a une canne,
respect et remise a I'eau des prises).

Unique en son genre, le parcours Découverte du Parc
du Deauville allie détente et plaisir de la péche dans un
environnement moderne, sécurisé et en plein coeur de la
ville au bord de la Marne.

Un investissement en faveur des pécheurs intégralement
financé par la collectivité sous I'impulsion de son Maire
Monsieur Quentin BRIERE.

et pédagogique...

Une frayére a brochet située en rive opposée est décrite
sur un panneau normé et obligatoire dans le cadre de
I'obtention du label « Parcours Découverte ».

Un programme d’animations a aussi été spécifiquement
rédigé en faveur des établissements scolaires mais
également des jeunes pécheurs.

viede - _ Les équipements
| SAINTDIZIER i ¥ Ty —.
v spécifiques :

L

Parking

Aire de jeux

‘ Pump track

%”‘

ne de Péche

s Bt
@ Pique-nique
@ Abri

@ v

S

Zone de frayére
et de quiétude
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Parcours Passion

de Donjeux a/*

Un parcours multi-techniques

Les 7,5 km de parcours peuvent a la fois accueillir les
pécheurs désirant tester leurs plus beaux leurres mais
également les pécheurs a la mouche ou au toc. .
Le projet du parcours passion sur le Rognon n’aurait

pu voir le jour sans I'aide précieuse des bénévoles de
I’AAPPMA locale « La Tanche de Donjeux », notamment
pour convaincre les propriétaires riverains et monter
les équipements type aire de pique-nique ou encore

passes-clotures. De nombreux panneaux pédagogiques
ont également été implantés permettant de renseigner le
pécheur sur le peuplement piscicole de la riviére.

Une gestion patrimoniale

’AAPPMA « La Tanche » de Donjeux mene depuis plusieurs
années une gestion patrimoniale sans aucun déversement
pour un développement naturel des populations
autochtones de truites fario et d’ombres communs.

(Page 32)




@’ DECATHLON

Revendez votre ancien
matériel de péche!

Service de reprise disponible en magasin.
Paiement en bon d'achat ou par virement bancaire.
Estimation immédiate en ligne.

DECATHLON SAINT DIZIER - Rue des Mérovingiens - 52100 SAINT-DIZIER

13




ALCEDO M”GBEs 032590 0116

chasse péche

‘ﬂ'

LES PLUS GRANDES MAHQUES PECHE SONT CHEZ All}EI]ll !

Er G SUETIS @ Raymarinell &
GARMIN MITCHELL FiisH
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écialisé dans toutes les péch

che!

Rue:de’laiT
uilerie
@‘@ 52200 TANGRES
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Yo, Villiers-le-Sec
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SUPER PROMO

A L'OCCASION DE L'OUVERTURE DE LA TRUITE

200 SUR TOUT LE
)/ MAGASIN

Du 28 FévRier au 14 maRrs 2026

Sur présentation de ce coupon

PARC COMMERCIAL DES JARDINS

- g It ==, 7 =
52000 VILLIERS-LE-SEC M,.‘.

Tel: 03-25-01-66-66 | AUCOMPTOIR DU JARDINIER |

OUVERT DU MARDI AU DIMANCHE
9H - 12H/ 14H - 18H30




inanll. .
IAATICTRS

Carrefour
Express e
FRONCLES de8h00é20h0€)

et le dimanche
de 9h00 a 12h30

03 25 02 37 06

1 rue des Ecoles - 52320 - FRONCLES




Pisciculture
La Belle Fontaine

Agrément zoosanitaire : FR 52224001 CE
Route de Marmesse

52120 CHATEAUVILLAIN




| Hébergements Péche

Qu'il s’agisse de chambres d’hétes, de gites ou d’hétels, leurs situations sont souvent déterminantes pour
le pécheur désireux de partager un séjour en famille ou entre amis, au cceur d’'un ensemble d’activités de

pleine nature, sportives ou culturelles, ainsi que de multiples services.

Gite du Chateau Vert

2 Chemin du Coteau

52270 SAUCOURT-SUR-ROGNON
mimimougeot@wanadoo.fr

Tel. 03 2594 60 76

Gite de France ( >
« Les Jonquilles » )i,).-;
Grande Rue X

52700 VIGNES-LA-COTE

claudemasselot@akeonet.com
Tél. réservation : 03 25 30 39 08

Gite de France ( N
« Le Temps de vivre » T;
4 1ue des Couteliers

52800 SARCEY
martine.michel.bertrand@wanadoo.fr

Tél. réservation : 03 25 30 39 08

Gite « Cottage House »

1 rue Constance Chlore

52200 PEIGNEY
cottage.house@orange.fr

Tél. réservation : 03 25 88 57 83

Gite de France 3
« Le Manoir » )ir}
37 rue Audiffred

52220 MONTIER-EN-DER
gitesetcouvertdeslacs@gmail.com

Tél. réservation : 03 25 30 39 08 - 06 84 23 82 78

Gite de France 3
« Les Qiseaux » T}
6 rue du four

52130 LOUVEMONT

gitesetcouvertdeslacs@gmail.com

Tel. réservation : 03 25 30 39 08 - 06 84 23 82 78

Gite de France Cj}-\
« La Verte Vallée » "\
10 rue des Sources

52360 ORBIGNY-AU-VAL

philippe.bontemps6@wanadoo.fr
Tél. réservation : 03 25 30 39 08

Gite « Pause Nature entre Marne
et Forét »

5 rue de I'Eglise

52310 BOLOGNE
beguinet.herve2@wanadoo.fr

Tél. réservation : 06 07 54 20 91

Gite « LEchappée Dervoise »
3 Avenue d’'Alsace

52220 MONTIER-EN-DER
echappee.dervoise@gmail.com

Tél. réservation : 06 21 43 74 92

Chambres d’Hétes @
« La Ferme de Sossa » ,.«f
Route de la Ferme

52300 VECQUEVILLE

tpacquet@wanadoo.fr
Tél.: 032594 3218 - 06 87 61 21 81

Chambres d’Hotes

« Chez Monique »

17 rue Pasteur

52270 DOULAINCOURT
monique.milesi@orange. fr

Tél. 03255557 15-06 17 7370 49

Gite de France ( >

«La Cure » T

Mairie

52200 PERRANCEY-LES-VIEUX-MOULINS

mairie.perrancey52@wanadoo. fr
Tél. réservation : 03 25 30 39 08

Gite et Chambres d’hotes
« de la Pierre Percée »

34 rue de 'Orme

52310 ROOCOURT-LA-COTE
chantier.sylvie@wanadoo. r

Tél. réservation : 06 82 91 24 34

Gite de la Rhumerie

1 Chemin du Bois Regard

52220 FRAMPAS
contact@gitedelarhumerie. fr

Tél. réservation : 06 26 55 24 60

Gite de la Forge @

25 rue de la Forge

52270 ROCHES-BETTAINCOURT

nicolas.de-vivar@orange.fr

Tel. réservation : 03 25 30 39 08
0787157962

Hotel Restaurant

« Le Cantarel »

2 Place Cantarel

52700 ANDELOT
www.hotel-restaurant-lecantarel.fr
Tel. 0325013113

Par ailleurs, ces hébergements sont adaptés a la pratique de la péche et comportent des équipements, en
particulier pour le séchage, le nettoyage du matériel et des tenues, mais aussi un local pour conserver les vifs g
et les appats, avec prise d’eau. |
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Secteurs Halieutiques

Andelot
Bayard-sur-Marne
Bettaincourt-sur-Rognon ... 43
Bologne ...................... 27

Bourdons-sur-Rognon .
Chaumont

Donjeux
Eurville

Langres......................
Luzy-sur-Marne
Marnaval . .........
Neuilly-sur-Suize .
Nogent..........

Poissons ...

Vecqueville
Vouécourt

Auberive (Villegusien)..
Dancevoir

Baudrecourt..................
Dommartin-le-Franc .........
Dommartin-le-Saint-Pére ...
Doulevant-le-Chateau
Eclaron......................
Longeville-sur-la-Laines ... 63
Louvemont ..................
Montier-en-Der .
Sommevoire ...

Amance-Vingeanne 64-72

Bourbonne-les-Bains .........
Bussieres-les-Belmont

Fresnes-sur-Apance ........72
Grenant............ .67
Laferté-sur-Amance..........69
Riviere-les-Fosses ..........64
Vaux-sous-Aubigny .......... 65
Villegusien.................... 66
VOISY .......ovvvvveiiieii 70
Meuse 73-75
Nijon. ...l 73
Lénizeul 74

Afin de permettre a chacun de se situer au mieux sur les parcours de péche détenus par
les 51 AAPPMA de Haute-Marne, le département a été divisé en 5 secteurs halieutiques
avec un positionnement d’amont en aval.

o Marne-Rognon : 22 AAPPMA toutes en réciprocité réparties sur les rivieres Marne,
Rognon, Suize, Traire, Rongeant, etc.

* Aube-Aujon : 8 AAPPMA dont 5 en réciprocité réparties sur les rivieres Aube, Aujon,
Dhuy, Ource, etc.

 Blaise-Voire : 10 AAPPMA toutes en réciprocité réparties sur les rivieres Blaise, Voire,
Blaiseron, Laines, etc.

e Amance-Vingeanne : 9 AAPPMA toutes en réciprocité réparties sur les riviéres
Amance, Apance, Saulon, Vingeanne, Badin, Coulange, etc.

o Meuse : 2 AAPPMA toutes en réciprocité réparties sur le Mouzon et le fleuve Meuse.

Saint

O AAPPMA réciprocitaires
. AAPPMA non réciprocitaires

Préconisations Halieutiques

(Jours de péche spécifiques impo:
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L'Epinoche Langroise
Langres = Lo WMarwe
Président : Patrice LAPOIRE ) 0678667710 =) \apoire.patrioe@ora@e?r :

AAPPMA
L'Epinoche
Langroise

6

AARRMA|langres
((»322)
5218,2'N

fin : 5°22°05,2"E - 47°51'55,1°N N\
= , .

fe-halage)

-/
«

‘;‘

Lég en d e (map legend)

}

Droits de péche autorisés

aux pécheurs fauthorized fishing)

- Mamne : 22,04 km de rives

- Canal : lots 71-75 (21,7 km de rives)
- Lacs : Charmes, La Liez

- Etang de Culmont

=2 Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

2= Parcours a carpe de nuit

~~

.+ - Balesmes-sur-Marne——

Dépositaires de cartes (isting icence)

Langl’eS &?R'Mﬁx vi(;,.,sé autorisés (carp fishing at night)

au,
ALCEDO : 03259001 16 PR = Réserve de péche (fishing reserve)
Expo Péche : 03 25 87 01 00
Peigney www.cartedepeche.fr @ e @

Aire de

i Campin Hébergement
Lake Park : 06 43 53 83 38 camping.car e
(fishing lodge)
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\J
Mouche - Mame - Bonnelle i;/‘

G = e @
Humes = La Mowctie, La Marne i
Président : Alain GARNIER (9 0603088387 (@) alain.gamier30@srir <

=
Ol

Dépositaires de cartes (isting icence)

MOUe, (PRIMS,  geCHE,
Langres Rolampont @
ALCEDO : 03259001 16 COCCIMARKET : 03 25 84 74 38 -
Expo Péche : 03 25 87 01 00 www.cartedepeche.fr

Lé g en d e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
\ l - Mouche : 13,7 km de rives
L Perrancey-les-Vieux-Moulins -Marne : 11,7 km de rives
ot - Bonnelle : 2,4 km de rives
(No-kill obligatoire sur la Bonnelle)
- Canal : lots 69-70 (4,04 km de rives)

=== Rivieres de 1ere catégorie

=== Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

© o

----- - Camping Hébergement
= Péche  (fishing lodge)

| a

PN
Qb
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AAPPMA
La Gaule
Nogentaise

Nogent

La Gaule Nogentaise

= La Trarne

Lég en d e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Traire : 45,6 km de rives
- Marne : 36,48 km de rives
- Ruisseaux : 32,8 km de rives

- Canal : lots 60-68 (35,65 km de rives)

- Lacs : Saint-Ciergues, Charmes

@

Aire de
camping-car

P~

=== Rivieres de 1ere catégorie

=== Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

Parcours a carpe de nuit
autorisés (carp fishing at night)

Parcours « Jeune »
-18 ans (young sector under 18)

I~~~

Président : Michel REMOND () 0608714612 (=) michel.remond.fedeSZ@vvanadoo.fr:

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Nogent
Café de la Gare : 09 54 49 75 83
Super U : 0325317879

Langres
ALCEDO : 03259001 16
Expo Péche : 03 25 87 01 00

Rolampont
Cocci Market : 03 25 84 74 38

MOUS, (PRIMe  geCHE,

(b)(®)

www.cartedepeche.fr
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e

AAPPMA

La Moutelle

La Moutelle
Luzy-sur-Marne

= La WMarwe

. AAPPMA
rédproditaire
URNE

| O =

Luzy-sur-Marne

-—

(, 7 e Jeued)
2
)
3
$
S

A

Dépositaires de cartes (isting icence)

430 m

Chaumont D A
Office de Tourisme : 03 25 03 80 80 @
Sensations Péche : 03 25 01 43 58

www.cartedepeche.fr

Luzy-sur-Marne
Président : 06 70 19 88 24

Président : Sylvain BOUCQUEMONT @ 06 70 1988 24 @ S\/vaimboucquemont@warm&

N <Foulain

9

2

2
.

Lé g en d e (map legend)

p-24)
P

i
iy 8

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Mame : 16,2 km de rives
- Canal : lots 57-59 (10,24 km de rives)

I~

== Rivieres et plans d'eau

de 2éme catégorie
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e

AAPPMA T Chaumont == Lz Warue e

\J
La Nageotte Chaumontaise i,/‘

Chaumontaise

La Nageotte
Président : Daniel MOUTAUX @ 06 62 56 44 92

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Mame : 40,2 km de rives
- Suize : 6,7 km de rives
- Canal : lots 47-56 (32,11 km de rives)

Rivieres de 1ere catégorie
Rivieres et plans d'eau
de 2éme catégorie

Parcours a carpe de nuit
AUtOISES (carp fishing at night)
début : 5°08'22,2"E

Parcours autorisé a 2 lignes fin: 570808,

en 1ere catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st category)

Aire de
camping-car

Camping

co § 3§14}

Dépositaires de cartes
(fishing licence)
Chaumont

Sensations Péche : 03 25 01 43 58
Office de Tourisme : 03 25 03 80 80

Villiers-le-Sec
Euro Péche : 03 25 01 66 66

c'\,\OUQ,. 6“’”"‘} QECHE, >

www.cartedepeche.fr
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7 v
17762/ |’Hamegon Bolognais AL

- ,AAPPMA
ﬁ—ﬁ;?npe'\@/loﬁ\ BO lO g ne = La Marune rédprocitaire
Bolognais

Président : Jean-Luc BERGIER ~ (x) 0786881123 () bergier.jean—uc@oraﬂge.fr<

Dépositaires de cartes (isting licence)

Bologne Villiers-le-Sec
Tabac-Presse CHANE : 03 25 01 41 61 Euro Péche : 03 25 01 66 66
Chaumont P I S

Office de Tourisme : 03 25 03 80 80

Sensations Péche : 03 25 01 43 58 www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

=== Rivieres de 1ére catégorie === Droits de péche autorisés aux pécheurs (authorized fishing)
N , N L - Mame : 10,6 km de rives
=== Rivieres et plans d’eau de 2eme catégorie _Blaise : 12 km de rives
A~~~ icd A O i > T - Ruisseaux : 39,1 km de rives §
’ Hébergement
==~ Parcours autorisé a 2 lignes en 1ére catégorie " Canal - lots 44-46 (12.4 km de tves) SLORMENt - i lodge)

(Fishing with two fishing rods in 1st category)

Atelier Péche Nature Parcours Famille du Pont Rouge

(fishing school) (labeled fishing spot) ‘ 1
Pour apprendre a pécher, séances en salle et a I'extérieur Situé dans un village aux atouts touristiques nombreux,
les samedis, tous les 15 jours, ce parcours possede I'avantage de cumuler un attrait incontestable pour la
de Septembre a Juin (hors vacances scolaires) pratique de la péche de loisir mais également un endroit ludique et aménagé

Contact Animateur :  Jean-Luc BERGIER 07 86 88 11 23 de découverte et de convivialité. (Page 10)
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/
% | |e Brochet Soncourtois

AAPPMA | Soncourt-sur-Marne = Lo Wawe

Soncourtois

———— dhut : 5° - 48°1427.75'N
- 48°14'44,92'N

Légende (o tegene) Dépositaires de cartes

(fishing licence)

=== Droits de péche autorisés 222 Rivieres de 1ere catégorie

aux pécheurs (authorized fishing)
- Maﬁwe 18,7 kmaéeo:if/esls v Rivieres et plans d'eau Chaumont R
- Canal : ot 43 (5,4 km do rives) de 2eme catégorie Sensations Péche : 03 25 01 43 58

Parcours & carpe de nuit Office de Tourisme : 03 25 03 80 80

Aire de s L
@ camping-car autorisés (cap l/s‘h/n? a\t mghtl) VIéVI||e
Parcours autorisé a 2 lignes  Ghyistophe MAUFFRE : 06 67 51 97 22
en 1ére catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st MOV, (FPRIMe, ulHE,
category)

533

www.cartedepeche.fr
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/‘

——

s —_—~ _ARPPMA
AAPPMIA L Vouécourt = Lo Warwe e

Vouécourt o
Président : Michel ROLLAND @ 06 98 66 82 46 @ aconser\/atrcevouecourt@outookfr<

\E
La Conservatrice ) :

Dépositaires de cartes (ishing iicence)

Chaumont Vouécourt % A B
Office de Tourisme : 08325038080  Michel ROLLAND : 06 98 66 82 46
Sensations Péche : 03 25 01 43 58

www.cartedepeche.fr

Le Rigo/or

N7

L

4
4
1
1
\
\
1
1
\
\
¢
1
:
|
¥
a

=] s

=
7

Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ére catégorie g Camping
aux pécheurs (authorized fishing) o : R L
) Mar?we - 7.9 km de rives === Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie

- Canal: lot 42 (3,64 ke derives) 2= Parcours autorisé & 2 lignes en 1ére catégorie

(Fishing with two fishing rods in st category)
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/‘
|52
GRPENE | Froncles 25 Lo Wowne .

Froncles - ) 77777
Président : Frangois LOUIS (x) 0777384928 (=) frangois.louis52@orange.fr :

\J
La Tanchotte }

= S

‘
Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Chaumont
Office de Tourisme : 03 25 03 80 80

Froncles
Carrefour Express : 03 25 02 37 06

eCHe,

o\,\GUQ \\&"R"”@e Q
)

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

}

Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)

- Mame : 11,27 km de rives

- Canal : lots 39-41 (16,4 km de rives)

Rivieres de 1ére catégorie Froncles 1"
o , Vil et | >

Rivieres et plans d'eau S :

de 2eme catégorie

Parcours a carpe de nuit

autorisés (carp fishing at night)

Parcours autorisé a 2 lignes

en 71ere catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st category)

Aire de
camping-car

Camping

co § 3§13

m
début:5°09'01 4°E - 48°17'06,2'N
fin :5°09'11,5°E - 48°17'13,1"N

Vignory{ &
79 ry
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7 W it
‘7752/ Le Pont Quarante Vo ;

- —_— e @
AAPPMAT Gudmont-Villiers = £z Wawe i
‘ Président : Gérard DESPREZ @ 06 86 75 41 98 @ gerard-desprez@wanadoo. fr

e 4 \\%\Rouvrov-s’uf'"a e
Qb N/

4
'—Deposwalres de cartes

(fishing licence)

Gudmont-Villiers
Agence Postale : 03 25 94 75 79

[ElhagY

“‘Queé “PR% ?aCHse

“@@

www.cartedepeche.fr

& Legende (map legend)

Z~=~ Droits de péche autorisés

aux pécheurs (authorized fishing)

- Mame : 13,8 km de rives

- Canal : lots 36-38 (15,5 km de rives)

Rivieres de 1ere catégorie

3

Rivieres et plans d’eau
de 2eme catégorie

Parcours autorisé a 2 lignes
en 1ére catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st category)

Réserve de péche

(fishing reserve)

B R
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7 \J
\77{ La Tanche i;}

. —_— v @
Latanche | Donjeux = La Marne, Le Roguon  “ic
Donjeux -
Président : Joél LEGUE () 0638533640 (=) aappma.donjeux@gmai.com :

Légende (map legend)

3

Droits de péche autorisés

aux pécheurs (authorized fishing)

- Mame : 29,34 km de rives

- Rognon : 14,2 km de rives

- Ruisseaux : 20,2 km de rives

- Canal : lots 31-35 (23,02 km de rives)

Rivieres de 1ére catégorie

Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

Parcours a carpe de nuit
auUtoriSEs (carp fishing at night)

Parcours autorisé a 2 lignes

en Tere catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st category) S
début :5°09'

Aire de
camping-car

Hébergement
Péche  (fishing lodge)

Parcours de
péche labellisé  abeled fishing sector
(Voir page 12)

aoo § 4§48

-
AU, (PRIMe,  gecHE,

DépOSitaireS de Cal'tes (fishing licence)

www.cartedepeche.fr

Donjeux Joinville )

Agence Postale REM Garage - Elie RICHARD 4 rue du Coteau Vert : 06 7366 11 16
Rouvroy-sur-Marne Thonnance-lés-Joinville

Agnes CARLIER 6 rue de I'Eglise : 07 68 86 07 14 Evelyne PIONNIER : 06 82 18 62 21

(Mercredi de 16h a 18h30 et le samedi de 15h a 17h30)
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- ¥
% LaTutele -

. —~— v @
e Vecqueville = La Warwe g
Président : Sébastien CLAUDE @ 06 7587 55 89

Vecqueville

d
.

/] £
v 5

r~
1 S==— o amr”

début : 5°08'41,1"E - 48%
fin : 5°08'46,7E - 48926

oy

Zone - 500" \

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Mame : 9,6 km de rives
- Canal : lots 29-30 (7,8 km de rives)

i i g G e === Rivieres de 1ére catégorie

Dépositaires de cartes ==~ Rivieres et plans d'eau

de 2eme catégorie

(fishing licence) 2= Parcours a carpe de nuit
. autorisés (carp fishing at night)
. Vecqueville =X Parcours autorisé a 2 lignes

Sébastien CLAUDE : 06 75 87 55 89

QECHE,

en 1ére catégorie

(Fishing with two fishing rods in 1st category)

Aire de
camping-car

Hébergement
Péche  (fishing lodge)

{177 RI
M \“\’ M@e

www.cartedepeche.fr
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7 \J
VZ{ | a Perche Curelloise M

—_— weews @
AAPPMA L Curel == Lz Warne e
Curelloise

Président : Daniel SCHEMITTE (&) 06 74 163936 (&) webert.ingrid@orange. fr \:

Dépositaires de cartes Légende (nop tegendy
(fishing licence) 2= Droits de péche autorisés 22 Rivieres de 1ére catégorie
Chatonrupt A pegheurs fuereq tenne) 22 Rivieres et plans d'eau
} - Mamne : 9,2 km de rives L A P
Daniel SCHEMITTE : 06 74 16 39 36 - Ruisseaux : 15,6 km de rives de 2eme catégorie
. .. - Canal : lots 27-28 (8,21 km de ri P—_—
Saint-Diir Patmane) S Paroous 2 oo de
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84 e e atnont
Parcours « Jeune » = Parcours autorisé a 2 lignes
MAUE, (PRI, oeCHES -12 ans (young sector under 12) en 1ére catégorie
(Fishing with two fishing rods in 1st
category)
www.cartedepeche.fr Fermeture des ruisseaux au Ter juin (cause : manque d'eau)

~ . Breuil-sur-Marne

ED
) Osne-ie-VaJ

. W

\. D179
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7 \J
7752/ Le Gardon de Bayard i’s &

— o
AAPPMA| Bayard-sur-Marne = Lo Mome e

de Bayard

Président : Steven DENIS () 0630330077 (=) gardondebayard52170@gma.com<

. g\\ 1 //

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Gourzon
Steven DENIS : 06 30 33 00 77

Rachecourt-sur-Marne / Chevillon

Agence Postale : 03 25 04 40 10 Légende (o icsens

Saint-Dizier == Droits de péche autorisés == Rivieres de T1ére catégorie
: ‘ aux pécheurs (authorized fishing) R )
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84 ~Mame : 23.2 km de rives === Riviéres et plans d'eau
- Ru de Chevillon : 5,3 km de rives de 2éme catégorie
MAUE, (PR, oeCHE, - Canal : lots 23-26 (188 km derves) a2 Parcours a carpe de nuit
P autorises (carp fishing at night
2= Parcours autorisé & 2 lignes ) e fening atrignt
en 1ere catégorie ==X Réserve de péche
www.cartedepeche.fr (Fishing with two fishing rods in 1st (fishing reserve)
category)
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Eurville = 4z Marwe
Président : Franck FLEURIGEON @ 06 49 34 02 46 @ fleurigeon. franck@gmail.com

L'Hamecon
Eurvillo-Bienvillois

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Marne : 10,1 km de rives
- Canal : lot 22 (4,32 km de rives)

=== Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

2= Parcours a carpe de nuit
autorises (carp fishing at night)

O 350 m
buts5°02:39,1°E - 48°35'07,6'N
5°02339° - 48°35'183°N

4
\
1
1
1
1
1
L
\,

N\
A—" 3 l}rez-sur-Marn

S

Dépositaires de cartes giningicencs  yaue, (eum

Saint-Dizier
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84
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| a Gaule Marmavalaise
Marnaval = 4z Warne

AAPPMA
URNE
Président : Noél LEGENDRE @ lagaulemarmnavalaise52@outlook. fr ?

Dépositaires de cartes (isting ticence)

AAPPMA
La Gaule

Marnavalaise

Marnaval Giffaumont (51290)
Tabac Presse Palm Tabac : 03 25 05 09 02 Maison des Pécheurs du Der : 03 26 72 63 43
Saint-Dizier PG PR, £

['Eclipse Bar : 03 25 56 42 67 - 06 47 99 62 66
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84

(b)(&)(2)

www.cartedepeche.fr

\g{{,_ N\

Légende (map legend)

==~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
aux pécheurs (authorized fishing) R , R L
. Ma?]e :16.3 km de rives === Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie
- La Cousance : 1,7 km de rives
- Canal : lots 18-21 (16,67 km de rives) Aire de
camping-car

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



Les Amis de la Péche t_‘)‘

AAPPMA L Saint-Dizier == Lo Marwe, L Oruet i, ¢
Saint-Dizier —_—
Président : Philippe CUDEL @ 06 72 2506 95 @ philippe.cudel@orange. fr :

Section Sportive TEAM 52 : René THIRION 06 48 85 10 32 rene.thirion88@orange.fr

MOUE, (WRIMe  geCHE,

Dépositaires de Cal'tes (fishing licence)

Saint-Dizier Giffaumont (51290) www.cartedepeche.fr
DECATHLON : 03 25 96 02 50 DIS Marine : 03 26 72 62 13
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84 Maison des Pécheurs du Der : 03 26 72 63 43

Villiers-
n-Lieu

Sur l'ensemble des parcours, l'usage du feu au sol est interdit,
de méme les chiens doivent étre tenus en laisse obligatoirement

659 o

Leg en d e (map legend)

} &

Droits de péche autorisés eou,
aux pécheurs (authorized fishing) (labeled fishing spot) O"
- Mame : 30,1 km de rives 3

Unique en son genre, le parcours Découverte du Parc du Deauville

- 'Omel : 10,4 km de rives S L - X Q|
- Canal : lots 10-17 (28,54 km de rives) allie détente et plaisir de la péche dans un environnement moderne,
début rue Crolx Colbert & Saint-Dizer et fin 4 I'écluse 64 de Sapignicourt SECUIISE €t en plein coeur de la ville au bord de la Marne. Un investissement en
- Etang de Valcourt : 4,5 ha faveur des pécheurs intégralement financé par la Mairie de Saint-Dizier. (Page 17)
2= Rivieres de 1ere catégorie
e ) . 3 . Péche Interdite depuis le Quai Berthelot
== Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie sur le Canal entre Champagne et Bourgogne
. . o du 15 avril au 31 aodt inclus en faveur de la
=2 Parcours a carpe de nuit autorises (carp fishing at night) protection des hirondelles de rivage
; . (décision motivée par arrété)
n it
Canal : Marne :
70 m = début : 4°55'36,6"E - 48°38'16,9"N  fin : 4°55'39,1"E - 48°38'15,5"N 300m début : 4°53'48,3"E - 3"N fin:4°53'37,9°E - 48°37'23,9'N
310m d?but 4°55'39,8"E - fin: 4°55'32,0"E - 48°38'00,7"N Aire de
Etang de Valcourt : 520m début : 4°55"18,4"E - fin : 4°55'04, - 48°37'46,1"N ,
660 m = début : 4°54'38,72E - 48°37'17,5'N  fin: 4°54'34,3"E - 48°37'13,8°N  1400m début : 4°54'49,2"E - fin : 4°53'56,5E - 48°37'14,8'N @ camping-car

260m début : 4°54'52,2"E - fin : 4°55'01

- 48°37'22,5'N

1000 m début : 4°51'41,6"E - fin : 4°52'25, - 48°37'36,8"N

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



/

HAPPMAT Neuilly-sur-Suize == Za Suge i

. Président : Jean-Luc FLORIOT ~ (£) 0689394392 (=) foriot—jean-uc@wamadoo.fr<

W i
La Suizette b

&

~ Brottes!
Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés
auX pécheurs (authorized fishing)
- Suize : 66,8 km de rives
(jusgu'en amont de Voisines)

== Riviéres de 1ére catégorie

=== Rivieres et plans d'eau
de 2éme catégorie

Dépositaires de cartes
(fishing licence)
Chaumont

Sensations Péche : 03 25 01 43 58
Office de Tourisme : 03 25 03 80 80

Villiers-le-Sec
Euro Péche : 03 25 01 66 66

Langres
Expo Péche : 03 25 87 01 00

IAUe, (IRMMe,  gech,
@ @

www.cartedepeche.fr

" Faverolles

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marne



La Saumonée bl
o a0

AAPPMA| Bourdons-sur-Rognon = Ze Boguon “iir

— Président : Emmanuel CHAUDIERE (9 0671 615246 (@) echaudiere@yahoo.ir ‘:

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

MUE,  (FRIMe geCHe,

www.cartedepeche.fr

Lé g en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux Pécheurs (authorized fishing)
- Rognon : 44 km de rives

!

=== Rivieres de 1ére catégorie

Parcours « Jeune »
-18 ans (young sector under 18)

Préconisations
Halieutiques
(des panneaux peuvel lement indiquer
des prat he ulie;
ar I'’AAPPMA & ¢

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marne



X/ La réciprocité

Si ’AAPPMA choisie est réciprocitaire, le pécheur peut acquérir la carte « Interfédérale » au tarif de 114

euros afin de pratiquer son loisir sur toutes les AAPPMA réciprocitaires des 91 départements adhérentes a
I'URNE, 'EHGO et le CHI.

\ Union Réciprocitaire )
] du Nord Est

ENTENTE HALIEUTIQUE
DU GRAND OUEST

c =
N
Clob .|
Halieutigue
-

A noter...

Sur les 51 AAPPMA de Haute-Marne, 3 ne sont pas en réciprocité pour I'année 2026 :
AA P P M A o Dancevoir (p. 48)
‘ o Maranville (p. 52)
y = = = Orges (0. 53)
non reciprocitaires "

Les détenteurs d’une carte de péche « Personne Majeure » d’une de ces AAPPMA ne peuvent pécher
on ;:(I;Pmm" e n a ute- a r n e qu’uniquement sur les lots détenus par ’AAPPMA choisie. Aucune option réciprocitaire URNE ne pourra
N p

étre délivrée avec les cartes de ces 3 AAPPMA.

Guide de la Péche 2025 - Fédération de Péche de Haute-Mame 4



7 \J
V752/ La Truite Andelotienne )

= weems
/@/:? -?Eu'\ﬂé Andelot = Ze Roguce el
Président : Gérard CORROT (©) 0630758948 (=) gerard.corrot@cegetel net 7777:”""

MOUg, (FRIMe,  geCHE,

Dépositaires de cartes (isting iicence)

Andelot Rimaucourt www.cartedepeche.fr

Hotel Restaurant Le Cantarel : 03 25 01 31 13 Restaurant Au Rendez-vous des Amis : 03 10 20 50 05

f

(p-143).
Préconisations
Halieutiques
(Jours de péche spécifiques

imposeés par I’AAPPMA a consulter|
directement aupres du Président)

Legende (map legend)

2 . == Droits de péche autorisés
L j\““ aux pécheurs (authorized fishing)

- Rognon : 31,71 km de rives
- Sueurre @ 10 km de rives

- Manoise : 5,1 km de rives

Parcours No-Kill (graciation)

=== Rivieres de 1ere catégorie

A Camping

Hébergement
Péche  (fishing lodge)

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme




AAPPMA

La Truite Saumonée

|La Truite Saumonée

Bettaincourt-sur-Rognon

= Le Roguon "‘A‘A'.’,'E.‘.!'S‘A"‘

Bettaincourt/Rognon

Président : Paul BRULE (») 0661597048

Dépositaires de cartes (ising iicence)

Bettaincourt-sur-Rognon
Permanence en Mairie les samedis de 17h a 19n avant 'ouverture

Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux P&cheurs (authorized fishing)

@ paul.brule@laposte.net

o“‘an \““’R""eé QECHE, >

www.cartedepeche.fr

Préconisations
Halieutiques

ntot-sur-Rognon

=== Rivieres de 1ere catégorie

Péche  (fishing lodge)

- Rognon : 23,2 km de rives @ Hébergement

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



La

L

. —_— aeen @
PAPPMA L POiSSONS 2= Le Rougeant

du Rongeant

\J
La Truite du Rongeant Z&

“«=Montreuil-sur-Thonnance

F}

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Poissons
Stéphane MARANGE : 06 83 61 52 19

AU, (PRIMe,  gecHe,

ain-Maconcou

ég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie

aux pécheurs (authorized fishing)
- Rongeant : 24,4 km de rives
- Pissancelle : 11,82 km de rives

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



|L.a Saumonée de 'Ource
Villars-Santenoge = <£'Ource

AAPPMA

La Saumonée
de I'Ource

Président . Mickaél RENARD @ 06 99 50 33 07

Dépositaires de cartes (isting licence)

QECHES

MO, Q‘vm%

WWW. cartedepeche fr

| /4

Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- 'Ource : 5,1 km de rives
- Ruisseau de Chaugey : 800 m de rives

=== Rivieres de 1ére catégorie

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



7 \ ]
752 | La Vingeanne Vigilante Auberivoise »

AAPPMA | Auberive == £Aube A, @

Président : Michel FADEAU © 066197 5151 @) fadeau.michel@outiook fr :

l..-.,__

Auberivoise

= Dépositaires de cartes gisningicerco | angres

ALCEDO : 083259001 16

Villegusien Expo Péche : 03 25 87 01 00
Café Hotel Restaurant Le Relais du Lac :
qeche,

03258846 12 MOUg,  (PRIME
- £)

Auberive

La Zo'Epicerie : 03 25 84 70 10 www.cartedepeche.fr

—

a\
TN\

\\

Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ére catégorie
aux pécheurs (authorized fishing)
- L'Aube : 3,68 km de rives

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



ﬁ'
752

. —_ Jarem @
oS! Aubepierre-sur-Aube = ZiAute e

Aubepierroise
Président : Eric VICENTE @ 0686234272

\E
La Truite Aubepierroise )

@ errine@orange. fr

. Dépositaires de cartes
/// ‘ (fishing licence)

PRIMe, <eCHEs

(,\—‘GUGQ S
(i

www.cartedepeche.fr

Lé g en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés 2= Rivieres de Tére catégorie
aux pécheurs (authorized fishing)
- LAube : 2,7 km de rives Parcours « Jeune »

-14 ans (young sector under 14)

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



/

La Préservatrice
e mmoduare
AOPENIAT Dancevoir = L'Aube e
Dancevoir -
Président : Martial GERVASONI () 0684 756391 (&) gervasoni. martial@gmail.com :

Dépositaires de cartes (isting icence)

MU, e“’””'ee PN

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés 2= Rivieres de 1ére catégorie
aux pPécheurs (authorized fishing)
- 'Aube 1 12,6 km de rives
- LAubette : 1,7 km de rives

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



|’ Association des Pécheurs 5 », it
Laferté-sur-Aube == L' A4utbe . ¢ 5
Président : Gabriel HURTEAUX @ 0684157579 @ bativerts2@gmail.com

Ville-sous-
U

ST
F -
e

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

G —
!
Jubepcourt

(

Laferté-sur-Aube
Agence Postale : 03 25 02 75 08

MQUE, QECHE,

e AN
=
(&)

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés

aux pécheurs (authorized fishing) gf \ ¥
- L'Aube : 5,8 km de rives 1"7;175‘?',
. . L ~Lafe
2= Rivieres de 1ére catégorie v,

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme




La Truite Marmessienne
QOA-FF’R'}{}@ Marmesse == £Auwjon
Président ; Robert ULIAN @ 0686 77 51 26

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Bricon
Bistrot de Pays L'Europe : 03 25 31 06 08

MOUE,  (WRIMe  geCHE,

®) (&) (e

www.cartedepeche.fr

Préconisations
Halieutiques
(Jours de péche spécifiques
imposés par ’AAPPMA a consulter|
directement aupres du Président)

Légende (map legend) \

~2~ Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- L'Aujon : 3,7 km de rives

=== Rivieres de Tere catégorie

Péche INTERDITE par arrété préfectoral /\ﬂ
dans le Parc de Chateauvillain 4
A\ ° |

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



ille = £y -
AAPPMA L pont-la-Ville == £'Aujon

Pont-la-Ville

\J
Association de Pont-la-Ville ’

Président : Amaud PESCE (0607851594 (=) amaud.andco@notmeil fr

W

Dépositaires de cartes

(fishing licence) e ———

Pont-la-Ville
Arnaud PESCE : 06 07 85 15 94
Jacques WAEBER : 06 98 99 46 51

MU, s“‘\»le‘;‘ QECHE,

www.cartedepeche.fr

Préconisations
Halieutiques

(Jours de péche spécifiques
imposés par I’AAPPMA a consulter
directement auprés du Président)

Lég en d e (map legend)

: === Droits de péche autorisés

| aux pPécheurs (authorized fishing)
- - L'Aujon : 4,38 km de rives

- La Dhuy : 650 m de rives

Rivieres de 1ére catégorie

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



L’Association de Maranville
AAPPMA T Maranville == ZiAujon o e
Président : Eric KRAHENBUHL @ 06 04 06 81 31

Dépositaires de cartes (isting icence)

AU, (PRI, gecHe,

www.cartedepeche.fr

»>Q Préconisations
-;Longchamp-sur-Au;on Halieutiques
7 < S N (Jours de péche spécifiques
-, Ny

|
>
| 7 L

directement auprés du Président)

—

Lég en d e (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- 'Aujon : 16 km de rives
-LaRenne : 1,6 km de rives
- Le Brauzé : 3,7 km de rives

=== Rivieres de 1ere catégorie

6«-— = e = s

(p.51)
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AAPPMA

L'Orgeoise

'Orgeoise

— AAPRMA
Orges == <La Diuy Hon Recproaie

Président : Claude COUSIN (&) 06 62 27 55 98 (&) claudecousin@laposte.net <

Dépositaires de cartes (isting icence)

0] @

www.cartedepeche.fr

Orges Villiers-le-Sec
Claude COUSIN : 06 62 27 55 98 Euro Péche : 03 25 01 66 66

Préconisations
Halieutiques
(Jours de péche spécifiques

consulter]
/ directement auprés du Président)

-

L
=)
\
[ E—

I—

N -—
A 230m I:
i

Légende (map legend)

==~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
aux PEcheurs (authorized fishing)
- La Dhuy : 6,55 km de rives
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K
|_.a Doulevantaise /‘
AAPPMA | poylevant-le-Chiteau == Lo Blawe e !

———" Président : Ludovic SANCHEZ () 06490081 14 (&) celine.boule@orange. fr 7:%'

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Doulevant-le-Chateau
Ludovic SANCHEZ : 06 49 00 81 14

o\,\ﬂuse \“vmuee eec"@e

-
P

-
S==s=spe--"1-""

www.cartedepeche.fr

Préconisations
Halieutiques

(Jours de péche s
imposés par I'’AAPPM,
directement auprés du

Lé g en d e (map legend)

=2~ Droits de péche autorisés
aux P&cheurs (authorized fishing)
- La Blaise : 8,9 km de rives

=== Rivieres de 1ére catégorie

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



La Saumonaise ’
Dommartin-le-Saint-Pére == Lo Brae e ?
Président : Pascal LECLERC @ 06 43 13 22 60

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Dommartin-le-Saint-Pére
Philippe LECLERC : 06 31 76 38 19

6“‘““% @“’RIM‘;‘ Qgcug N

AN

www.cartedepeche.fr

Préconisations

i
]
I
Halieutiques !

(Jours de péche spécifiques I’

imposés par I’AAPPMA a consulter I
directement auprés du Président) 1

Péche autorisée a la scierie Duchéne
A mais stationnement des véhicules
désormais INTERDIT

-le-Saint-Pére

Légende (map legend)

~2~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
aux pécheurs (authorized fishing)
- La Blaise : 9,1 km de rives

2= Réserve de péche par arrété préfectoral
(péche interdite, no fishing)

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



\J
| a Protectrice } :

AAPPMA
AAPENVZ | Baudrecourt == Ze Btacseron e €
Baudrecourt
Président : Francois FREMY @ 03 25 65 45 21
Dépositaires de cartes gisting ticence) P00, (PRI, (sOHE,
Baudrecourt @ ‘
Jérémie BAILLOT : 03 25 65 78 25 www.cartedepeche.fr

O

Charmes-la-Grande:

Légende (map legend)
=== Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ére catégorie

aux P&cheurs (authorized fishing)
- Le Blaiseron : 7,2 km de rives

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



Les Amis de la Gaule ﬁ’ |

Dommartin-le-Franc == 4z Blaae i

Président : Jean-Michel HUVER (00630452046 (&) a.audiger@notmailfr <

AN
Cd
’ . . ’
Dépositaires de cartes ,,/
(fishing licence) AN ’ ~
. V4
Dommartin-le-Franc | T o’
Jean-Michel HUVER : 06 30 45 20 46 .
MU, (PRI eSHE, Db’tilgvant-le-Petit
l\\
! Rt /
-~ /
Sa, ,

1
]
~Jd

www.cartedepeche.fr

N\
Lég en d e (map legend)

~== Droits de péche autorisés T T TTT e
aux pécheurs (authorized fishing)
- La Blaise : 7,23 km de rives

P~

=== Rivieres de 1ére catégorie
2= Réserve de péche par arrété préfectoral .
(péche interdite, no fishing)

lidmmartin-le-Franc ‘
\x

*

. AN

o~ Corc\elles-sur-BIaise \\
" N
(P. 55) “ ‘%ﬁ ‘\
INAN & (p. 56)
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‘7/‘52/ L a Blaise i}/‘ =2

= I
(& Blalse| Wassy = La Blawe o

Wassy

Président : Serge DUBOIS () 0647691644 (=) serge.dubois6@orange.fr :

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Wassy

Président : 06 47 69 16 44
Bar Tabac Loto Chez JMMY :
07 57 1004 25

Saint-Dizier
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84
Giffaumont (51290)

Maison des Pécheurs du Der :
0326726843

o\,\uuse °“\’le‘;\ QECHE, >

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

}

Droits de péche autorisés

aux pécheurs (authorized fishing)

- La Blaise : 25,54 km de rives

- Canal de Wassy : 16 km de rives
- Digue de Wassy : 10 ha

Rivieres de 1ére catégorie

==
== Rivieres et plans d'eau de
2eme catégorie

Camping

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



La Truite Louvemontaise
AARPMAT | ouvemont  Z= La Blawe

Louvemontaise

Dépositaires de cartes
(fishing licence)
Louvemont

Président : 06 89 43 59 58
Sébastien Berteaux : 07 64 39 49 39

Saint-Dizier
Office de Tourisme : 03 25 05 31 84

PRIMe,  QeCHEL

Mg, (PRIME,
=l
(&)

www.cartedepeche.fr

Lég end e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- La Blaise : 8,36 km de rives
- Canal de Wassy : 11,4 km de rives

=== Rivieres de 1ére catégorie

=== Rivieres et plans d'eau de
2eme catégorie

@ Hébergement
Péche  (fishing lodge)

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



7 \J
52 | e Vairon Eclaronnais }

e rems @
/I_A\eA\I;)g IlF/IOﬁ EC la ron = La Blace rédprociire
Eclaronnais 2

Président : Xavier LATARTE (x) 065244 1895 (=) xavier latarte@free. fr :

Dépositaires de cartes (isting icence)

Eclaron Giffaumont (51290) www.cartedepeche.fr
Tabac Presse Loto Chez JO et FLO : 03 25 07 61 66 Maison des Pécheurs du Der : 03 26 72 63 43
Saint-Dizier Sainte-Liviére

Office de Tourisme : 03 25 05 31 84 Aux Bords du Lac : 06.46.55.11.14

=

Lac
du Der
Contact : Maison des Pécheurs
du Der 03 26 72 63 43

Lé g en d e (map legend)

== Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie

aux pécheurs (authorized fishing) . , . L
“LaBlaise : 26 km de rives === Rivieres et plans d'eau de 2éme catégorie

- Ruisseaux : 4,3 km de rives

- Canal de Wassy : 8,8 km de rives @ Aire de e Camping
- Canal du Déversoir du Der en Blaise : 1,8 km de rives camping-car

m Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



/
=

QR

i e AAPPMA
ﬁ? S/I:c))'\ﬂé Sommevoire = Za Tecre rdprctae

Sommevoire B
Président : Sébastien CHAFFAUT @ 06 36 51 40 67 @ chaﬁaut‘sebasﬂen@hotmail‘c%

\d
\/ Dépositaires de cartes

(fishing licence)

K
La Voire -

Sommevoire
Sébastien, CHAFFAUT @ 06 36 51 40 67
Stéphane BERTEAUX : 06 38 37 33 69

MOQUS,  (PRIN  geCHE,

9 K\
(]

www.cartedepeche.fr

Préconisations
Halieutiques
(Jours de péche spécifiques
imposés par ’AAPPMA a consulter

a" Thi : directement aupreés du Président)
_.‘/Fi:::J ihl!leux / \
PSS S——

Parcours commun avec -~ *
I'AAPPMA de Montier-en-Der
(P. 62

|
Légende (map legend)
=== Droits de péche autorisés

aux pécheurs (authorized fishing)
- La Voire : 9,44 km de rives

=== Rivieres de 1ére catégorie

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame E



\J
| a Gaule Dervoise }

. —_— weems @
Montier-en-Der = 4z Tscre
Président : Elie RBOUT @ 0607 523518 @ elie.ribout@icloud.com

Dervoise

Dépositaires de cartes (isting icence)

; . MU, \e"“""ee QECHE,
Giffaumont (51290) Montier-en-Der (52220)
DIS Marine : Maison des Pécheurs du Der : Armurerie Laurain Meunier :
0325 04 25 39 www.cartedepeche.fr

0326726213 0326 726343
: o

Puellemontier

Lég en d e (map legend)

~= Droits de péche autorisés === Rivieres de Tere catégorie
~~ ~ . L

aux pécheurs (authorized fishing) e , R L

- La Voire : 21,2 km de rives ==X Riviéres et plans d'eau de 2éme catégorie

- Le Ceffondet : 12 km de rives

Aire de . é
; Campin Hébergement
@ camping-car g P @ Pache  (fishing lodge)
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7 /‘
o2 | AAPPMA de Longeville-sur-la-Laines

. . — wermn @
féﬁ‘gz\'\,ﬂ@ Longeville-sur-la-Laines == La Tbore, La Laines *“r Bl

surla-Laines

Président : Mathieu LAUTREFIN @ 0786707978 @ math52 lautrefin@gmail.com ’\?

Dépositaires de cartes

) <

Longeville-sur-la-Laines
Valérie MIDY : 07 57 09 73 18

: Longeillsr-la-Laines

Légende (map legend)

~~ Droits de péche autorisés === Rivieres de Tere catégorie
T aux pécheurs (authorized fishing) L , R L
“LaVoire : 18 km de rives === Rivieres et plans d'eau de 2éme catégorie

- La Laines : 26,9 km de rives
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La Conservatrice o
Riviere-les-Fosses == 2z Goutange i ¢
Président : William TALLEUX () 0606741794 (&) malinois521@hotmail.fr 77”:""’

AAPPMA
La Conservatrice
Riviere-les-Fosses

<

00
>,
S
<

Dépositaires de cartes

(fishing licence)

Riviere-les-Fosses
Jean-Pierre BEGIN : 06 28 79 36 22

MAUE, (PRIMe,  geCHE,

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

~-~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
—~~ N .

aux pecheurs (authorized fishing)

- La Coulange : 3,68 km de rives
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OAPPMAT Vaux-sous-Aubigny = Lo Badie e

Président : Freddy CURIE (© 06717658 50 (&) curlefreddy@orange.fr ‘?

v B
AAPPMA de Vauxlsomes LM -

Dépositaires de cartes ising icence) MOUE, (PRI, ogCHE,

angs ()& ()

Alcedo : 032590 01 16 Expo-Péche : 03 25 87 01 00 www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
aux pécheurs (authorized fishing) R . L
le Eadm 16,14 km de rives === Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie
- La Coulange : 9 km de rives
- La Vingeanne : 14,2 km de rives g Camping

- Etang de la Gare : 4 500 m2
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La Vingeanne Vigilante Auberivoise :
¢

/

AGPPMA | Villegusien == Lac de Utteguscen

Vigilante

Auberivelse ) brasident : Michel FADEAU (© 066197 5151 (@) fadeau michel@oLtiook fr ””:”""

Dépositaires de cartes isting iicence

Villegusien Langres

Café Hotel Restaurant Le Relais du Lac ALCEDO : 03259001 16

08325884612 Expo Péche : 032587 0100  yaue, SRl oeCHE,
Auberive

La Zo'Epicerie : 03 25 84 70 10 www.cartedepeche.fr

Concours de Péche aux Carnassiers « No Kill »
(date d venir en cours d’année)

N 5 N\
¥ "T':\L: - : \
- {d

| ((\\\Is:%e?\s-le-nas

» \
Leg en d € (map legend) Zone 1200 m (en contre-halage)
début : 5°19'40,98°E - 47°44'41,62°N

fin:5°19'30,217E - 47°446.2'N

=== Droits de péche autorises = [ -=-_!
aux pécheurs (authorized fishing)
- Lac de Villegusien : 199 ha
- LaVingeanne : 2,2 km de rives
- Canal : lots 76-92 (47,53 km de rives)
2222 Rivieres de 1ére catégorie
=== Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

2= Parcours a carpe de nuit
AUtOrSES (carp fishing at night)
M Réserve de péChe (fishing reserve)

e Camping
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La Gaule Saulonnaise ) _
Grenant == Ze Sawlon, Lo Besaigne e ¢ 5
Président : Mickaél MULSON (&) 06 63 04 37 47 (&) mickaemulson12@gmeil.com -

AAPPMA
La Gaule
Saulonnaise

Dépositaires de cartes ising licence) OUg, (PRI, ogCHE,
Bussieres-Iés-Belmont Grenant @
Magasin Vival : 03 25 87 25 56 Alain HENRY : 03 25 88 00 38 www.cartedepeche.fr

Fayl-Billot
Office de Tourisme : 03 25 88 19 62

1 /4
L x o
) Bussiéres-lés-

Lo

b Y .
glweres-lle-Bols

[V
Légende (map legend)

~= Droits de péche autorisés ==~ Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie
I~~~ A . .

aux pécheurs (authorized fishing)

- Le Saulon : 18,2 km de rives

- La Resaigne : 19,2 km de rives
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ﬁ'

AAPPMA
L'Hamegon

L’'Hamecon Bussierois - La Vannonne } :
Bussiéres-lés-Belmont == Le Sawlon, Le Fayl *“‘%'.:%'E""'

Bussierois - La Vannonne

Dépositaires de cartes (isting icence)

Fayl-Billot
Office de Tourisme : 03 25 88 19 62

é‘l’.':jl.oges

Lég en d e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés aux

pécheurs (authorized fishing)

- Le Saulon : 12,4 km de rives

- Le Fayl: 14,7 km de rives

- Le Vannon : 13,42 km de rives
- Ruisseaux : 3,74 km de rives

Président : Daniel CHEVALLET

C—

<eCHE,

www.cartedepeche.fr

() 032584 9306

R
\“? Mse

Bussieres-1és-Belmont
Régis LOGEROT : 06 37 70 12 28
7 rue du Révérend Pere Lacordaire

S ‘
D 138A
r
? f
'
‘

P~

=== Rivieres et plans d'eau

de 2éme catégorie
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1,752 L’Amicale des Pécheurs de I'Amance /‘ e

. —, w3
AAPPMAT Laferté-sur-Amance == L' A4mance "ipoe " B

Amicale des Pecheurs

de I'Apance
Président : Florian POINSEL () 06 38 66 63 33 (&) poinssffiorian@orange.fr <

Dépositaires de cartes ishing ticence)

Fayl-Billot Langres
Office de Tourisme : 03 25 88 19 62 ALCEDO : 03259001 16
Varennes-sur-Amance AN B4 W
=
Au Bar Masqué : 03 25 84 64 24 @

www.cartedepeche.fr

<

o)

En &%

Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés == Rivieres de 1ére catégorie
aux pécheurs (authorized fishing) L , R L
o Ar?ance ou La Mance : 35,4 km de rives ===~ Rivieres et plans d'eau de 2eme catégorie
- Ruisseaux : 305,9 km de rives
@ Aire de

camping-car
Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame E



7 \J
V75z/ La Gaule de Voisey t}’
AAPPMA

. —_— o

LeMs ] Voisey == Le Woatenape

de Voisey o
Président : Eric GONY (00631799352 () lactitia.gony@sfr.fr :

Dépositaires de cartes (isting licence)

IAUe, (PRIMe  qecHe,

Voisey
Eric GONY Au Gradion : 03 2590 71 37 www.cartedepeche.fr

I} EN
L N
" \
., BUE / o
.,
S
3
(\\
3
/
f
I
{
7

-,

Pd

\

9 4

L \ 4

Laferté-sur-Amance ;‘ Velles
(p. 69) 1

\
\
1
kY
\

Légende (map legend)

===~ Droits de péche autorisés === Rivieres de Tere catégorie
aux pécheurs (authorized fishing) R , . L
Le ,\aou‘empt - 9 km de rives ==X Rivieres et plans d'eau de 2éme catégorie
- Ruisseaux : 9,9 km de rives
- LAmance ou La Mance : 2,6 km de rives e Camping
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AAPPMA

de I'Apance

Les Pécheurs de 'Apance
(ot Bourbonne-les-Bains = £'#sance

T

réciprocitaire
URNE

Dépositaires de cartes

Président : Jacky ROLLEE

(fishing licence)

Bourbonne-les-Bains

Agence d'Attractivité Place des Bains : 03 25 90 01 71

2a 97

' 1nob,

(®) 0633973135

@ jacky.rollee@orange. fr <

MOUss \‘“leee <ECHE,
=l
(&)
www.cartedepeche.fr
s A\ Y PN
Légende (map legend)

=== Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- Etang Barat : 3 ha
- LApance : 25,8 km de rives
- Ruisseaux : 35,2 km de rives

=== Rivieres de 1ére catégorie

===~ Rivieres et plans d'eau
de 2eme catégorie

Zone de péche PMR
(shared fishing area)
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o W
752 | La Goujonniere -

P aeen
ALPPMA L Fresnes-sur-Apance = L'Apance i

Président : Jean-Piere SOMBSTAY () 06 7861 0345 (=) joasbfbfc@orange. fr 7:“”"

DépOSitaireS de Cal'tes (fishing licence)

Fresnes-sur-Apance
Jean-Pierre SOMBSTAY

49 Route de Chatillon : 06 78 61 03 45 Mg, (PRI qECHE,
Marie-Hélene THIEBAUT
25 Route de Chatillon : 06 18 568 57 12 www.cartedepeche.fr

(Jours de
imposés par |
directement auprés du

(.71

Légende (map legend)

===~ Droits de péche autorisés === Rivieres de 1ere catégorie
aux pécheurs (authorized fishing)
- LApance : 14,46 km de rives
- Ruisseau de Clan : 1,2 km de rives
- Ruisseau des Ferrieres 1 5,44 km de rives

=== Rivieres et plans d’eau de 2eme catégorie
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-~ \J
‘7/7{ La VVandoise .

oo — T
égﬁfd'\ﬁé Nijon = L Wouson gt
ijon
Président : Emeric MOLARD () 0607 9857 34 (&) emeric.nature@orange.fr <

DépOSitaireS de ca I'tes (fishing licence) eCHE

o\,\GUQ \"pmm% Q
L, =l
Outremécourt

Emeric MOLARD : 06 07 98 57 34 www.cartedepeche.fr

YR

Vaugrréc,ourt

Lé g en d e (map legend)

==~ Droits de péche autorisés
aux Pécheurs (authorized fishing)
- Le Mouzon : 15,9 km de rives

L2\

-\ Vrécourt

== Rivieres et plans d'eau de
2eme catégorie
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La Meuse Haut-Marnaise .
Lénizeul == Zo Wewe g ¢
Président : Berard VIEILLARD @ 06 4063 97 33 @ bernard.vieillard@live. fr :

Lénizeul

.

N
\
\
)

3
Xy

Dépositaires de cartes
(fishing licence)

Is-en-Bassigny

Président : 06 40 63 97 33
(Telephoner avant)

Lénizeul

SARL AJAP 108253254 41

(Quvert le lundi, mardi, jeudi et
é\\ venared)

\,\nuse “QRIM

< 3 S
©)

www.cartedepeche.fr

QECHE, >
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B} Dt

\J
L. a Meuse Haut-Marmaise )‘

ﬁ'

AAPPMA —_— T
LLVLSS ] Bourmont =X La Mewse ot

Lénizeul

(LAAPPMA de Bourmont a été fusionnee avec Lénizeul en 2025)

\ adls U
Dépositaires de cartes
(fishing licence)

Saint-Thiébault
Carrefour Express : 03 25 31 83 67

(Quvert jusqu'au dimanche matin
inclus)

o\,\ﬂuse “\’RIM‘:‘A Qecnse

www.cartedepeche.fr

Lég en d e (map legend)

===~ Droits de péche autorisés
aux pécheurs (authorized fishing)
- LaMeuse : 95,3 km de rives

===~ Rivieres et plans d'eau de
2eme catégorie

=== Parcours a carpe de nuit
autorisés (carp fishing at night)

d6but:5° 34 19,50" E - 48° 11 32,46" N
fini5° 34 40,10°E - 48° 11" 11,46"N

D16

- Bourg-Sainte-| Marle

1 =45
o Romam sur-Meuse

il "=

Hullllecourt 1

.' Malalncourt-sur-Meuse

Doncourt-sur-Meuse
Chaumont-la-Ville

eulles-en-Bassigny

\

ainvilliers

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme



Les Lacs Langrois (Lakes)
Contexte 4’3

Situés dans le sud du département, les quatre lacs du sud Langrois sont des réservoirs d’alimentation
du canal entre Champagne-Bourgogne. Classés en 2éme catégorie piscicole, ces lacs appartiennent au
domaine public et sont gérés par les AAPPMA réciprocitaires de Nogent (Lac de Saint-Ciergues ainsi que
la zone allant du barrage du lac de Charmes jusgu'’a la baie de Varbeton), de Langres (Lac de la Liez et le
lac de Charmes, hors partie de Nogent) et Villegusien (Lac de Villegusien).

Contextualization

Located in the south of the department, the four lakes of South Langrois are the supply tanks of the canal, between Champagne-Bourgogne. Classified as 2nd
piscicultural category, those lakes belong to the public domain, and are managed by the AAPPMA in Nogent (Saint-Ciergues Lake, as well as the area from
Charmes Lake’s dam to Varbeton bay), in Langres, (la Liez's lake, Charmes’ lake, excluding the Nogent area) and Villegusien (Villeguisen lake).

Circulation et embarcations

'acces aux berges des réservoirs (emprise des réservoirs) est interdit a tous engins motorisés, excepté
pour la mise a I'eau des embarcations. De méme, seuls les bateaux a moteur électrique sont autorisés sur
les lacs a I'exception du Lac de la Liez ou le moteur thermique est autorisé a la péche (maxi 6 CV).
Navigation interdite de nuit.

Les autorisations d'amarrage doivent étre demandées aupres des services VNF Agence de Longeau
au: 032588 42 24.

La péche a plus d’'une ligne en barque est soumise a I'acquisition d'une « option barque » valable sur les
trois lacs de Charmes, La Liez et Villegusien. Acquisition de cette option chez les dépositaires AAPPMA ou
directement sur www.cartedepeche. fr : Tarif : 15 euros /année

Circulations and boats

The access to reservoir banks is forbidden to any motorized vehicle , except to launch boats onto the water. Moreover, only the boats with electrical motorized
engines are allowed on the lakes with the exception of Lac de la Liez, where the thermic engines are also allowed for fishing (Maximum 6 horsepower)

Any circulation is forbidden by night.

Lauching authorizations need to be asked to the Longeau’Agency of VNF services by phone : 03.25.88.42.24

Fishing with more than one line lenght from the boat requires to get the « boat option», valid on the lakes Charmes, La Liez and Villesgusien. You can get this

option at the AAPPMA trustees or at www.cartedepeche.fr 15€ the / year

Péche a la Carpe de nuit

Les zones a carpe de nuit étant matérialisées par les
panneaux, la péche hors zone est interdite.

Seule la péche a I'aide d'esches végétales est autorisée.
Péche autorisée uniguement du bord a l'aide de lignes
tendues perpendiculairement a la rive sur une longueur
maximale de 100 m.

De nuit, la péche est interdite depuis une embarcation.
Fishing Carps at night

The areas for carp fishing are determined by signs, as a result fishing out of bounds
is forbidden.

Only fishing with vegetal baits is authorized. Fishing allowed only from the banks, with

lines perpendicularly launched from the banks ; maximum length 100 m.
Boat fishing is prohibited at night.

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



Respectez ces sites m . "
Lac de la Liez ne laissez pas vos déchets (0 Ao/ ey
dans la nature Camping

E ~ Miseal'eau
barque
\\ I?. Parking

Pique-nique
..
e
WM Droits de péche

autorisés (authorized fishing)

W  Zone de péche (Fishing Carps

a carpe de nuit atnight)

\\

Peigney

:

D 266 (délimitée par panneaux)
Wl  Réserve de péche
i (par arrété préfectoral)
\ (fishing reserve)

Y) ~* Pour un usage collectif des
~ ¢ pratiques, veillez a ne pas
stationner ni méme vous

installer sur les descentes

a bateau.

. En cas d’abaissement du
L h Wi niveau d’eau, interdiction

ac de Charmes de stationner dans

A p PPemprise des lacs.

Y Charmes . ree des s,
R eniisrtzore - roessa (3 Pour toutes informations relatives
Zone3 - 100m

a la réglementation péche
consultez le présent guide ou les
arrétés préfectoraux sur le site :

www.peche52.fr

D 262

- i
i (p322))
[ Zone2 - 400m

début : 5°22'13,8°E - 47°54'37,1°N

6O'E - 47°54'53.7"N
64"

“
/D35

Veillez au respect

P Bale de Chamoigny fin: 572232 8°F - 47°54366N
Tt des autres
N\ usagers et des
Ammkﬁ délimitations de zones
les pontons met
Lac de Saint-Giergues ; Lac de Villegusien
(ou Lac de la Mouche) (ou Lac de la Vingeanne)

N, ) 1 “‘cey-le-l’autel

T ppe » 200 m
E - 47°45034°N
fin:5°18'40,1 E - 47°

début : 5°15'07,5°
fin:5°15'28,3°

Zone 2 « Les Etailes » 200m
début:5°18'36,7°E - 47°44422'N
fin: 5°18'39,4E - 47°44'36,0°N

1

1
[}
3
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Les Poissons

Especes naturellement presentes

) o

i, am,

@ Ablette @ Barbeau fluviatile @ Bouviere

Alburnus aburnus (7) Barbus barbus Rhodeus amarus (7)

&

,w.‘»

’-“"'@ Bréme commune Brochet Chabot

Abramis brama Esox lucius (7

Cottus perifretum (1)

e . =
~/® Epinochette -’@ Gardon

Pungitius laevis * Rutilus rutitus (7)

‘-’-"ie Epinoche

Gasterosteus gymnurus 1)

=

- o,

“5“'@ Rotengle
Scardinius erythraphthalmus( 1)

S

‘gé Perche

Perca fluviatilis (1)

/J@ Spirlin

//@ Truite fario (/DT: Vairon //m Vandoise
Salmo trutta fario (1) \ Phoxinus phoxinus 1) \ Leuciscus leuciscus (1)

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Marme

@ Lamproie de planer == @ Loche de riviere == @ Loche franche
Lamperta planeri (1) Cobitis taenia Barbatula barbatula ( 1)

Alburnoides bipunctatus 1)

‘-7@ Bréme bordeliére

Blicca bjoerkna

—

== @ Chevaine
Squalius cephalus (1)

.&;},‘?___.:_

’/'”“- Goujon
GObIO gobio 1

(O A

9’@ Lote

Lota lota

‘5“"@ Tanche

Tinca tinca ()

Anguille européenne
Anguilla anguilla



Especes introduites par 'homme

‘f’é Able de Heckel {’6 Achigan (Black-bass) {’6 Amour blanc {I@ Aspe
Leucaspius delineatus @ a grande bouche Ctenopharyngodon idella 3 Aspius aspius 1)
Micropterus salmoides

{ &
,/6 Blageon ‘-76 Carassin argenté -’16 Carassin commun :'J"@ Carassin doré
Telestes souffia (2) Carassius gibelio Carassius carassius Carassius auratus

- — - —-— - = I",'_\
-’?o Carpe argentée -‘é Carpe commune -‘ie Grémille . Hotu
Hypophthalmichthys molitrix Cyprinus carpio Gymnocephalus cernuus 1 e Chondrostoma nasus 1)
(= Ide mélanote <% Loche d’étang {,@ Omble de fontaine ’~,® Ombre commun
0 Leuciscus idus (1) @ Misgurnus fossilis Salvelinus fontinalis Thymallus thymalius (1)
-~ ) _ < <
-”@ Perche soleil m ‘-76 Poisson-chat m @ £seugorasbbora @ @ gangrel . ()
Lepomis gibbosus Ameiurus melas seudorasbora parva ander lucioperca
‘-"’6 Silure glane (/@ Truite arc-en-ciel
Silurus glanis (1) Oncorhynchus mykiss
Statut UICN pour la France Images : (1) ¢C DunbarP. - (4 Seotaro -
n ) Préoccup.  Données Non (2) ¢C Zsoldos Mérton - (9) FNPF : Nowakowski -
Eteint Menacé min. - insuffisantes anallyse (3) Harka Akos - (6) Peter van der Sluijs CC BY-SA

¥ —— ' )
. @ @ @ @ . @ DD @ Sans mention : Domaine public Source : PIREN-Seine

W Espéce nuisible susceptible de créer des déséquilibres biologiques

~Z” = Eauxvives " Eaux calmes
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Les Ecrevisses

Facilement capturables a I'aide de 6 balances par pécheur, la péche des écrevisses exotiques reste ludique
et accessible sur de nombreux cours d’eau du département.

Ecrevisse signal ou « du pacifique »
Pacifastacus leniusculus

Critéres d’identification

@ deux crétes post-orbitales
@ rostre aux bords paralléles

@ tache blanche ou bleutée
a la commissure des pinces

pinces lisses et rouge en
face ventrale

@ céphalothorax lisse

Ecrevisse américaine

Orconectes limosus

S

) o

< . . . -

5 Critéres d’identification &

@ o

S o

e @ rostre en forme de gouttiére :

g et aux bords paralléles 0 o

3

2 taches rougeétres sur les Q

5 segments de I'abdomen o
°®

@ épines avant et apres le sillon o

cervical
@ un ergot interne sur le carpopodite Cb

o

©)
Les écrevisses exotigues sont classées au titre de I'article R. 432-5 du Code O o
de I'Environnement comme étant des especes « susceptibles de provoquer R °
des déséquilibres biologiques ». Larticle L. 432-10 de ce méme o)

code interdit lintroduction de ces especes dans tout type
de milieu.

Ecrevisses exotigues

Comestibles, il est obligatoire
de les chatrer sur place avant
de les transporter
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Les écrevisses autochtones,
interdites a la péche, sont
des especes protégées
~ indicatrices du bon état
écologique des milieux
aquatiques.
Leur disparition est
principalement liée a la
dégradation physique des
milieux, a la pollution et a la
prolifération des écrevisses
exotiques.

t X . Ecrevisse a pieds blancs

Ecrevisse a pieds blancs

Austropotamobius palljpes
Critéres d’identification

@ une seule créte post-orbitale

@ rostre triangulaire

©N. Meynard (FDAAPPMA 54)

@ bord inférieur de I'écaille lisse

quelques épines sur les flancs en
arriere du sillon cervical

@ face interne des pinces blanches

@ pinces rugueuses

Ecrevisse a pattes rouges

Astacus astacus

Critéeres d’identification

@ deux crétes post-orbitales
@ créte médiane du rostre denticulée
@ épines derriere le sillon cervical

@ face interne des pinces rouges
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= Point Réglementaire
sur le Brochet

Fenétre de capture pour le Brochet === =

En vigueur depuis 2022, la mesure relative a I'instauration d’une fenétre de capture (60-80 cm) pour le
brochet a I'échelle départementale (2éme catégorie uniquement : lacs, rivieres et canaux) a généralement
été accueillie favorablement par les pécheurs Haut-Marnais si I'on en croit les nombreux échanges lors des
controles sur les Lacs, mais également sur les cours d’eau du département.

&= Pourquoi ?

Le double objectif de cette démarche est a la fois de permettre une protection efficace des grands brochets
(qui sont les meilleurs reproducteurs), tout en autorisant un prélévement raisonné, et en optimisant la
présence de brochets spécimens tant recherchés par les pécheurs sportifs d’aujourd’hui.
De trés nombreuses études et publications scientifiques réalisées sur les populations
naturelles de brochets vont a ’encontre des idées regues selon lesquelles les grands
poissons ne se reproduiraient plus...

oooooooooocooooooooocooooooooooooooooooooooooooooocooooooooocooooooooooooooooooooooooo,.,'> E
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En résumé, les études réalisées démontrent que :

- Les grands brochets, essentiellement des femelles, sont d’excellents reproducteurs.

- Leurs oeufs sont plus nombreux et plus fournis en réserves nutritives, conférant un avantage certain pour
les futurs alevins (a titre indicatif, 18 000 oeufs pour une femelle de 50 cm contre 78 000 pour une femelle
de 80 cm).

- Le renouvellement des grands brochets est trés lent.

- Les prélevements de grands poissons renforcent la sélection génétique de reproducteurs de petite taille,
et va ainsi a I'encontre de la sélection naturelle.

Une réglementation en faveur du Brochet en 2éme catégorie !

MESURE

DEPARTEMENTALE
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Remise a 'eau obligatoire Prélévement autorisé Remise a I'eau obligatoire

Guide de la Péche 2026 - Fédération de Péche de Haute-Mame



% L\ HAUTE-MARNE
RESPIRE
L ETINSPIRE !

>, PECHE ©
T 52 =

e =8 [ F DEPARTEMENT DE LA HAUTE-MARNE

SOUTIENT LA PECHE DE LOISIR

aute
Hua® Hithe t

Tourisme
le Départemenc en Champagne

N\
3¢

AULIEUDE8 €

Carte DECOUVERTE - 12 ANS
(Jeunes de 0 a 12 ans)

AULIEUDE 28 €

Carte PERSONNE MINEURE
(Jeunes de 12 a 18 ans)

CHEZLESDEPU&TARESDECARTESDEPECHEDUDEPARTEMENT
)




 Réglementation 2026

TEMPS ET HEURES D’INTERDICTION
Temps de péche dans les eaux de la premiére catégorie

Ouverture générale
Du samedi 14 mars au dimanche 20 septembre.

Ouverture spécifigue
Ombre commun : du samedi 16 mai au dimanche 20 septembre.
Ecrevisses & pattes rouges, & pattes blanches, & pattes gréles et des torrents : pas douverture (péche interdite).
La péche aux écrevisses ameéricaines est autorisée dans le cadre de I'ouverture générale, sans limitation de taille.
Grenouilles vertes : du samedi 16 mai au dimanche 20 septembre.
Grenouilles rousses : pas d'ouverture (péche interdite).
Brochet : Tout brochet capturé du samedi 14 mars au vendredi 24 avril doit étre immeédiatement remis a I'eau.
Les jours inclus dans les temps fixés par cet article sont compris dans les périodes d'ouverture.

Temps de péche dans les eaux de la deuxiéme catégorie
Ouverture spécifique

Brochet : du jeudi Ter janvier au dimanche 25 janvier et du samedi 25 avril au jeudi 31 décembre inclus.
Sandre : du jeudi Ter janvier au dimanche 25 janvier et du samedi 13 juin au jeudi 31 décembre inclus.
Truite fario, saumon de fontaine, omble chevalier et cristivomer : du samedi 14 mars au dimanche 20 septembre.
Ombre commun : du samedi 16 mai au jeudi 31 décembre.
Ecrevisses  pattes rouges, & pattes blanches,  pattes gréles et des torrents : pas douverture (p&che interdite).
La péche aux écrevisses américaines est autorisée dans le cadre de I'ouverture générale, sans limitation de taille.
Grenouilles vertes : du samedi 16 mai au jeudi 31 décembre.
Grenouilles rousses : pas d'ouverture (péche interdite).
Les jours inclus dans les temps fixés par cet article sont compris dans les périodes d'ouverture.
Péche a la carpe de nuit : L'autorisation de pratiquer la péche a la carpe de nuit sur les zones définies par arrété est valable pour la période comprise entre la nuit du vendredi
au samedi du dernier vendredi du mois de mars et la nuit du dimanche au lundi du premier dimanche de novembre, soit du vendredi 27 mars au dimanche 1er novembre.
La période de péche sur les secteurs de Marne, du Canal entre Champagne et Bourgogne et de I'Etang de Valcourt est limitée aux nuits du vendredi au samedi, du samedi
au dimanche, du dimanche au lundi et & la nuit précédent un jour férié aux heures Iégales.

Mesures spécifiques concernant I’Anguille européenne
Péche interdite.

Protection particuliére de certaines espéces
La mutilation, la naturalisation, le colportage, la mise en vente, la vente ou I'achat, I'utilisation commerciale ou non des spécimens prélevés de grenouilles vertes, sont
interdits en toute période en application de I'article 5 de I'arrété du 19 novembre 2007 fixant les listes des amphibiens et des reptiles protégés sur I'ensemble du territoire
et les modalités de leur protection.
La péche des autres especes de grenouilles est interdite toute I'année dans 'ensemble du département.
IIl'est interdit de transporter vivantes les carpes de plus de 60 centimetres.

Heures d’interdiction
La péche ne peut s'exercer plus d'une demi-heure avant le lever du soleil, ni plus d'une demi-heure apres son coucher. Toutefois, le Préfet peut par arrété, autoriser la péche
de la carpe a toute heure dans les parties de cours d'eau ou les plans d'eau de 2e catégorie et pendant une période qu'il détermine.

TAILLES MINIMALES DES POISSONS

La taille minimale du brochet est fixée a 60 cm dans les eaux de la 1ére catégorie du département de la Haute-Marne.

La taille minimale de la grenouille verte est de 8 cm dans tous les cours d'eau, canaux et plans d'eau du département de la Haute-Marne.. La longueur du corps d'une
grenouille est mesurée du bout du museau au cloague.

La taille minimale du saumon de fontaine et I'omble chevalier est fixée @ 25 cm dans tous les cours d'eau, canaux et plans d'eau du département de la Haute-Marne.

La taille minimale des truites arc en ciel est fixée a 25 cm dans tous les cours d'eau, canaux et plans d'eau du département de la Haute-Marne.

La taille minimale des truites fario est fixée a 30 cm dans tous les cours d'eau, canaux et plans d'eau du département de la Haute-Marne

La taille minimale de 'ombre commun est fixée @ 35 cm dans tous les cours d'eau, canaux et plans d'eau du département de la Haute-Marne.
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La taille minimale des espéces désignées ci-apres est fixée comme suit dans les eaux de la 2e catégorie :

Brochet : 60 cm. Afin de préserver les populations de reproducteurs, une taille maximale de capture du brochet est fixée, uniquement en 2éme catégorie a 80 cm.
Sandre : 50 ¢cm

Black Bass : 40 cm

NOMBRE de CAPTURES AUTORISEES

Limitation des captures de carnassiers
Dans les eaux classées en 2éme catégorie, le nombre de captures autorisé de sandres, brochets et black-bass, par pécheur de loisir et par jour, est fixé a trois, dont deux
brochets maximum.
Dans les eaux classées en 1ére catégorie, le nombre de captures autorisé de brochets par pécheur de loisir et par jour, est fixé a deux.

Limitation des captures de salmonidés
Le nombre de captures de salmonidés (y compris ombres communs et corégones), autorisé par pécheur et par jour, est fixé a six dans les eaux de 1ére et 2éme catégorie.

PROCEDES et MODES de PECHE AUTORISES

1) Dans les eaux de 2eme catégorie, le nombre de lignes autorisées pour chaque membre d'association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique, est
limité a quatre ;

2) Dans tous les cours d'eau de 1ére et de 2éme catégorie, I'emploi d'une carafe ou bouteille d’une contenance limitée a deux litres est autorisé afin d'effectuer la capture
des vairons et autres poissons servant d'amorces ;

3) Pour la péche de I'écrevisse, les pécheurs peuvent utiliser six balances maximum celles-ci peuvent étre indifféremment rondes, carrées ou losangiques ; leur diametre
ou leur diagonale ne doit pas dépasser 0,30 m;

4) Pour la péche de la carpe, la péche du bord ou en barque n'est autorisée qu'a une distance de lancer de 100 m maximum ;

5) Dans les eaux de 1ere catégorie, le nombre de lignes autorisées pour chague membre d'association agréée pour la péche et la protection du milieu aquatique, est limité
aun, sauf dans les zones définies par 'arrété spécifique de désignation des plans d'eau de premiére catégorie piscicole dans le département de la Haute-Marne en vigueur,
ou la péche a deux lignes est autorisée.

PROCEDES et MODES de PECHE PROHIBES

La péche a la traine est interdite.

La ligne de traine peut étre définie comme la mise en mouvement d'une embarcation, mue par une force autre que naturelle, aux fins de trainer un cordeau, une ligne ou
un fil, plus ou moins tendu en raison de la vitesse, et muni a 'une de ses extrémités d’un vif, d'un poisson mort, d'un appat, d'une cuiller, d'une hélice ou tous leurres, I'autre
extrémité étant soit fixée a la barque, soit tenue, directement ou par I'intermédiaire d'une canne, par un pécheur embarqué ou par un passager de telle sorte que I'appat
reste entre deux eaux et soit attractif pour le poisson. Sont également interdits les moyens et méthodes de mise a mort, de capture et autres formes d'exploitation désignés
ci-apres : explosifs, armes a feu, poisons, anesthésiants, électricité au courant alternatif, sources lumineuses artificielles.

Réglementation applicable au canal
La péche est interdite dans les biefs du canal de Champagne-Bourgogne lorsque leur niveau d'eau respectif est inférieur a 1 metre.

Réglementation des cours d’eau — 1ére catégorie
Dans le cours d'eau MARNE, la péche a deux lignes est autorisée sur certains parcours définis par I'arrété spécifique de désignation des plans d’eau de premiere catégorie
piscicole dans le département de la Haute-Marne en vigueur.

QOutre les reglements particuliers de police applicables aux réservoirs d'alimentation du canal de Champagne-Bourgogne, il est rappelé qu'en cas d'abaissement du niveau
des eaux, la pratique de la péche est réglementée comme suit :

RESERVOIR DE CHARMES :

Cote du niveau d'eau inférieure a 332,62 : Uinterdiction de péche est absolue.

Cote du niveau d'eau comprise entre 335,60 et 332,62 : La péche est autorisée au moyen d'une seule ligne montée sur canne du bord seulement. La péche a partir des
pontons installés le long du CD 4 est autorisée.

RESERVOIR DE LA MOUCHE :

Cote du niveau d'eau inférieure a 348,45 : Uinterdiction de péche est absolue.

Cote du niveau d'eau comprise entre 351,25 et 348,45 : La péche est autorisée au moyen d'une seule ligne du bord seulement.

RESERVOIR DE LA LIEZ

Cote du niveau d'eau inférieure a 0,70 : Linterdiction de péche est absolue.

Cote du niveau d’eau comprise entre 0,70 et 2,24 : La péche est autorisée au moyen d'une seule ligne du bord seulement, les samedis, dimanches et jours feriés
uniquement,

Cote du niveau d'eau comprise entre 2,24 et 3,78 : La péche est autorisée tous les jours et dans tout le réservoir, mais uniquement au moyen d'une seule ligne du bord
seulement.

RESERVOIR DE LA VINGEANNE :

Cote du niveau d'eau inférieure a 297 : Uinterdiction de péche est absolue.

Cote du niveau d'eau comprise entre 298,90 et 297 : La péche est autorisée mais du bord seulement et au moyen d'une seule ligne.

Cote du niveau d'eau inférieure a 301,60 : La péche est interdite dans la partie du réservoir comprise a 'amont de la digue livrant passage a la RN 74.
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/ Fishing Regulations ==

/
TIME AND FORBIDDEN HOURS 4%

Time schedule for fishing in 1st category freshwater

General openings
From Saturday, March 14 to Sunday, September 20.

Specific openings
Common Graylings : from Saturday, May 16 to Sunday, September 20.
Red clawed crayfish / White clawed crayfish / narrow-clawed crayfish / stone crayfish : no openings (forbidden fishing)
Spinycheek crayfish fishing is allowed in accordance with the general openings, with no size limitations
Green/edible frogs : from Saturday, May 16 to Sunday, September 20.
Red frogs : no openings (forbidden fishing)
Pikes : any pike caught between Saturday, March 14 and Friday, April 24 must be immediately released. The days included within the periods set by this article are part
of the open seasons.

Time schedule for fishing in second category waters
Specific Openings

Pikes : from Thursday, January 1 to Sunday, January 25 and from Saturday, April 25 to Thursday, December 31 inclusive.
Zander : from Thursday, January 1 to Sunday, January 25 and from Saturday, June 13 to Thursday, December 31 inclusive.
Brown trouts, brook trouts, arctic chars and lake trouts : from Saturday, March 14 to Sunday, September 20.
Graylings : from Saturday, May 16 to Thursday, December 31.
Red clawed crayfish / White clawed crayfish / narrow-clawed crayfish / stone crayfish : no openings (forbidden fishing)
Spicy heel crayfish : fishing is allowed in accordance with the general openings, with no size limitations
Green/edible frogs : from Saturday, May 16 to Thursday, December 31.
Red frogs : no openings (forbidden fishing)
The days included in these schedules, by the decree, are set within the opening periods

Night carp fishing : Authorization to practice night carp fishing in the areas defined by decree is valid for the period between the night from Friday to Saturday of
the last Friday in March and the night from Sunday to Monday of the first Sunday in November, that is, from Friday, March 27 to Sunday, November 1.
The fishing period in the Mame sector, the Canal between Champagne and Burgundy, and the Valcourt Pond is limited to the nights from Friday to Saturday, from Saturday
to Sunday, from Sunday to Monday, and the night preceding a public holiday, during the legally permitted hours.,

Specific measures regarding the European eel
Fishing prohibited.

Article 6 Specific protection for certain species
Mutilating, naturalising, peddling, selling, buying, commercialising green/edible frogs is forbidden at any time, as stated in the fifth article decree of the 19/11/2007 that set
the protected amphibian and reptile list in the entire area and the modalities of their protection.
Fishing other species/kinds of frogs is forbidden all year in the county.
Itis forbidden to carry living carps of more than 60 cm

Forbidden hours
Fishing cannot take place more than half an hour before sunrise nor more than half an hour after sunset. However, the Prefect may, by the means of a decree, allow carp
fishing at any time in streams or lakes of 2nd category and for as long as he states.

MINIMUM FISH MEASUREMENTS

The minimum measurements required for a pike is 0,60 m in Tst category waters in Haute Marne.

Minimum measurements required for green frogs is 8 cm in every streams, canals and water bodies in Haute Marne. The length of the body is measurable from the tip of
the snout to the cloaca.

Minimum measurements required for the brook trout and the arctic char is set at 0,25 m in every streams, canals and water bodies in Haute Marne.

Minimum measurements required for the rainbow trout is set at 0,30 m in every streams, canals and water bodies in Haute Mame.

Minimum measurements required for the grayling is set at 0,35 m.

Within 2nd category waters, the following species’ required measurements are as follows :

Pike : 0,60 m. In order to protect the species breeders’ population, pike captures are only allowed between the length of 60 and 80 ¢m, in 2nd category waters.

Zander : 0,50 m

Black Bass : 0,40 m
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NUMBER OF KILLS ALLOWED

Carnivore captures limitations
In waters classified as 2nd category, the number of captures allowed for zanders, pikes, and black bass for one recreational fisherman and for one day is set at 3, including
two pikes maximum.
In waters classified as 1st category, the number of captures allowed for pikes for one recreational fisherman and for one day is set at 2.

Salmonid captures limitations
The number for salmonid kills (among which graylings and vendace) allowed for one fisherman and for one day is set at 6 in Tst and 2nd category waters.

PROCESS AND METHODS ALLOWED IN THE PRACTICE OF FISHING

1) For 2nd category waters, the number of lines for each person, member of a fishing and environmental protecting association is set at 4.

2) Inany streams in Tst and 2nd categories, the use of carafes or bottles of 2 liters capacity is allowed in order to catch common minnow and other fish to use as bait.

3) For crayfish fishing, fishermen can use 6 scales maximum : those can be either round, square or lozenge-shaped ; their diameter or diagonal lines must not exceed
0,30 m.

4) For carp fishing , from the bank or from a boat, it is only allowed from a 100 m distance maximum.

5) In first category waters, the number of authorized lines for each person, member of a fishing and environmental protecting association, is set at 1, except within areas
defined by the decree that designated water bodies as first category piscicultural areas. In Haute Marne, fishing with 2 lines is authorized.

PROCESS AND METHODS PROHIBITED IN THE PRACTICE OF FISHING

Troll fishing is forbidden.

Troll fishing lines can be defined as setting in motion a boat, being motorised driven, with the aim of dragging a line, more or less tight due to the speed, with a live bait at
one extremity, or dead fish, but also dragging to lure from a boat, using spinners and propellers.

Are forbidden the means and methods of kiling, capturing and other forms of exploitation that follow : explosives, firearms , poisons, anesthetic, alternative current of
electricity, artificial lights.

Canals regulations
Fishing is forbidden in Champagne-Bourgogne canal pounds whenever their respective water levels are below 1 meter.

1st category water bodies regulations
In the Marne streams, fishing with two lines is allowed on areas defined by the decree that designated 1st category piscicultural water bodies in Haute Marne.

Other than the particular police rules regarding the Champagne-Bourgogne canal supply tanks, it is to be reminded that if
there is a lowering of the water level, the practice of fishing is regulated as follows :

RESERVOIR DE CHARMES :

Water level inferfor to 332,62 : forbidden fishing.

Water level between 335,60 and 332,62 : fishing is allowed with only one line on a fishing rod, from the bank only. Fishing from pontoons along CD 4 is allowed.
RESERVOIR DE LA MOUCHE :

Water level inferfor to 348,45 : forbidden fishing

Water level between 351,25 and 348,25 : fishing is allowed with only one line, from the bank.

RESERVOIR DE LA LIEZ

Water level inferior to 0,70 : forbidden fishing

Water level between 0,70 and 2,24 : fishing is allowed with only one line, from the bank, on Saturdays, Sundays, and bank holidays only.
Water level between 2,24 and 3,78 : fishing is allowed everyday and in the entire reservair, but with only one line, from the bank.
RESERVOIR DE LA VINGEANNE :

Water level inferfor to 297 : forbidden fishing.

Water levels between 298,90 and 297 : fishing is allowed with only one line and from the bank.

Water level inferior to 301,60 : fishing is forbidden in the part of the reservoir, upstreams from the dykes, leading to the RN 74,

Itis forbidden to circulate or park vehicles in the public fluvial area. Reminder : the limits of the public fluvial area are set by the water height head before overflowing. It is
the lowest bank that sets the limit. (Plenissimum flumen rules).
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) ZOOM sur la restauration des milieux :
le Rongeant a Thonnance-les-Moulins

—
S’il fallait encore un exemple de I'intérét de restaurer la fonctionnalité de nos rivieres, dans un contexte ol les
pressions sur nos milieux aquatiques ne cessent de s’accroitre, en voila un trés démonstratif...

En 2014, le SMBMA (Syndicat Mixte du
Bassin de la Marne et de ses Affluents)
engageait des travaux de restauration
de la continuité écologique et de la
morphologie du Rongeant sur le site de &%
la Ferme de la Mothe & Thonnance-les- &

Moulins.

Rectifié, perché et surdimensionné, le
lit du Rongeant constituait alors le bief
d’un ouvrage hydraulique, a Il'usage
abandonné, entravant toute circulation
piscicole et sédimentaire.

Ancien lit rectifigne, endigué, surdimensionné et homogéne

Les travaux, financés par I’Agence
de [P'Eau Seine-Normandie et
soutenus par votre Fédération, ont
alors consisté a remettre le lit du
cours d’eau dans son fond de vallée,
la ot il s’écoulait autrefois.

En 2021, les premiers résultats de
notre suivi piscicole avaient déja
démontré la réussite de ces travaux
avec une tres nette amélioration de
la qualité piscicole globale du cours
d’eau.

Remise en eau de l'ancien lit (juste apres travaux)

11 ans apres, en 2025, les résultats
d’inventaires ont été une nouvelle
fois sans appel, ne faisant que
confirmer tous les bienfaits de ces
travaux pour le cours d’eau déja f
apercus auparavant :

le lit dorénavant sinueux et encore
plus riche d’habitats diversifiés
grace au développement de la
ripisylve voit progressivement le
retour d’'un peuplement piscicole
conforme au milieu !
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Evolution de la densité de truites fario sur le Rongeant restauré
comparativement a I'ancien lit

Ancien lit avant travaux = Nouveau lit aprés travaux

2011 2021 2025

Densité & I'hectare

2070
individus/ha

Effectif de truites fario Truite fario du Rongeant restauré

Avec des densités proches de leur référence, voire méme bien au-dela de celles observées sur I'ancien lit rectifié
pour certaines especes, truites fario, chabots ou encore lamproies de Planer profitent a nouveau pleinement de la
qualité retrouvée de ce magnifique cours d’eau salmonicole de notre département !

= -

L'une des nombreuses lamproies de Planer inventoriée sur le Rongeant restauré
Notons par la méme occasion tout I'intérét de ces suivis
sur le long terme que mene votre Fédération pour apprécier
pleinement I'efficacité de ces projets en faveur des milieux

Nouveau fit avec une ripisyive développée (11 ans plus tara) et les valoriser par ailleurs !
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/ Horaires de Péche 2026

La péche ne peut s’exercer plus d’une demi-heure avant le lever du soleil, ni plus d’'une demi-heure apres
son coucher (sauf cas particulier des zones a carpe de nuit).
Le tableau ci-dessous prend en compte ces modifications.

FEes)
T

ZRo@~NonaGN -

M

SEBBNBNRER

DENDMA DN

1920
19:27

1925

613

616
M 6:17
M 618
6520

e Période d’ouverture en 1%° catégorie [RériodeldiouvertureldufsandrelentZidcategorie]

A noter l'ouverture de /'Ombr samedi 16 mai au dir 1 catégorie

s Période d’ouverture du brochet en 2™ catégorie ot T O I A L e B e T R e e T
A noter 'ouverture de I péche 4 Ia carpe de nuit en 2éme catégorie du vendredi 27 mars au dimanche Ter novembre
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! Tarifs des Cartes 2026

Type de carte

Carte
INTERFEDERALE

Mode de péche autorisé

Identique a la carte de péche « Personne
majeure » Valable dans toutes les
AAPPMA réciprocitaires des 91
départements adhérents de I'URNE, de
I'EHGO et du CHI (se renseigner aupreés
des départements pour les modes de
péche autorisés).

Public concerné

Tout public
Pécheur de + de 18 ans
au ler janvier 2026

TARIFS

114 €

Permet de pécher a 4 lignes en 2éme
catégorie, 1 voire 2 lignes (selon parcours
autorisés) en 1ére catégorie uniquement

94 €

FEMME

sur les parcours de I'AAPPMA concernée Tout public s

o Carte PERSONNE et une ligne sur le domaine public Pécheurde + de 18 ans (52,20 € si déja
L MAJEURE _ national. Possibilité de rajouter une au Ter janvier 2026 détenteur d'une
—r vignette URNE a 40 € donnant les mémes MAJEURE
—r droit: ! te INTERFEDERALE carte o

roits qu'une carte
[FH ] (uniquement sur une carte MAJEURE INTERFEDERALE)
- d'une AAPPMA réciprocitaire).
—
1
<<
(7] Permet de pécher toute I'année tous
[T Carte modes de péche confondus pendant les
| ] périodes d'ouverture a une ligne. Valable

DECOUVERTE dans les 91 départements adhérents de Femme <'je +'de 18 ans 42 €
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AAPPMA
non réciprocitaires

g

AAPPMA
Non Réciprocitaire

en Haute-Marne

Sur les 51 AAPPMA de Haute-Marne, 3 ne sont pas en réciprocité pour I'année 2026 :

© Dancevoir (p. 48)
© Maranville (p. 52)
* Orges (p. 53)

étre délivrée avec les cartes de ces 3 AAPPMA.
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Les détenteurs d’une carte de péche « Personne Majeure » d’une de ces AAPPMA ne peuvent pécher
qu’uniquement sur les lots détenus par ’AAPPMA choisie. Aucune option réciprocitaire URNE ne pourra
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